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Zu den Briefen des Theodoros Laskaris.’)

Die vom italienischen Gelehrten mit wahrer Selbstentsagung und
warmer Hingebung herausgegebenen Briefe sind von grofser Bedeutung
fir die Charakteristik sowohl der eigenartigen Person des Kaisers als
auch der interessanten politischen und kulturellen Geschichte seiner
Regierungszeit (s. Krumb., Byz. Litteraturgesch. S. 478): dies hat uns
Heisenberg, Byz. Z. IX S. 211—221, in einer geschickten Ubersicht
klar gemacht. Wie verhdlt es sich nun aber mit dem Zustande der
handschriftlichen Uberlieferung der Briefe und mit der kritischen Ge-
staltung der Texte? Zwar hat Festa fiir die Verbesserung korrupter
Stellen vieles geleistet, auch steuerten Heisenberg und Treu (in den
Addenda) nicht weniges bei; das meiste ist aber nach meiner festen
Uberzeugung noch zu thun (die Kritik von A. Papadopulos-Kerameus,
Vizant. Vremennik VI, 1899, S. 551 f, hat die Sache nur wenig gefor-
dert), und dies will meine vorliegende spezielle Besprechung auch den
Lesern der Byz. Z. in extenso beweisen. Sie beruht auf einer ein-
gehend und wiederholt durchgefiihrten peinlichen kritischen Unter-
suchung (die Lektiire der Theodoros-Produkte ist eben nicht sehr
amiisant), und das Resultat ist, dafs es mit einer von einer strengen
Festhaltung der kritischen Grundsitze ausgehenden zweiten Ausgabe
weit anders aussehen wiirde.

A. — Epist. II 20 (p. 4) ©0 yep éx vijc mnyijc dedue dadéov &g
yiv obmor’ &v AdPy xera mordrnre xel ovelev Emodryra: lies mo-
gétnra (cf. 22 xar’ odaiav ve xal woadv, 24 ov6le e %l WOGG-
tqte). — 41 i povv; meog @edv dia TodTO Nuely mpoodopcy
dodpnue, 6t wiovrodvreg diddoxaiov, TOv vosgdy Tov Helov TOV Yuye-
x26v': 1. T yodv mpog Ocdv — mpooatouey [mpoodtmpuev?] ddonue,
6t miovrodvres diuddaxadov Tov — Yupxdy; (cf. 48 dia TodTo POV
ovx &v &Ako mooodEwpusy adtd 7 Tipfv ete). — T6 (p. D) otrws
podv & Deiog mepl wdTOV xavemavearo wixgdy Tov oxomod: 1. mepl
avtdv (betreffs dieser Angelegenheiten).

1) Theodori Ducae Lascaris epistulae CCXVII. Nunc primum edidit Nicolaus
Festa, Firenze 1898.


















22 I Abrellceg

CXI 13 ‘p. 156 éiie iz év Oeoropidy;: erfe teivors xai pav-
T3 xed 1 ovujrocusve Tuly toly Xiavouivor: dicocgrosey, &ite
v ePEer to Tudv éx 1iz Erpe: tevBilor. TV & crcyxys tEg¥idv-
ubusy; 7, 7oty zei T ivxy orvyrotége: didyotuer:: wohl slre
v ‘elte py, eV ‘i 580 10 — toupiior. IV & crdyxn: tEQ¥Ldv-
udpey 7 700y — orvpvorépo; dicyoruev:. Was Vizant. Vrem. vor-
geschlagen wurde ‘eite eéTZacro fudr verstehe ich nicht: keineswegs
handelt es sich um «ine &by (.01t év 16 J0pi@ TOvTE® FQdxEiTCL
FeQi evgRz. diiov & «itob tovrov xui éx TdV IP0 TovTOU Jwi@V™),
auch ist didywuev nicht notig ‘der Wechsel der Tempora ist fast
cine Regel).

CXHI 7 (p. 137, éxiovree yotv dirrd:z. éxel ovre: époa. To TOU
Jedvavtoz yvidiov, fxel Otixeg tolz TN TuETiQus ayexn: ufgeoty
dvBopoioyelto xud ore towwttry eige iy 1égvyr: Festa tigte das
zweite Zxel; viell ist Zafiovr e zu lesen.

CXVII 15 (p. 164, of ¢ xavéve; — £déovro x«i &Aiy: &ldoxoi-
N0ew; wul p@liov o ti, geuce xai toly dewgruacir, aile T6 TOD
pliovs Gvdud xuidz Ot uoggwdévro: dacpr. xel atdoguires &l-
foawv: so die Hs richtig (se. rod gvduot): Festa popgo®ivres.

CXVII 23 (p. 165, oxérav 8¢ o6 — uyreoxoiiry: Zcpdewv ix
tijiz Evguans éxwvél®y x9os 1o ‘Ellyvixdv xal iy 3903 iy adrod
dundnolay fperéguy edgogivy Eyrion, old’ o éEies fudv xarapiude-
ta: die Hs edgogeiav; 1. égopeluv.

CXXI 9 (p. 167) Srav Ok 61y ovvorxigur {xai) raxevaos (sc.
Povin®a), uipopur tuls TdV axpurdv (nxov dpuals, énidvpies teé xal
Bvpod, meo; émdeoeg molias: die Erginzung von xal ist unndtig,
6y, ovwowkiiou = auyidu, dazu texewvose wie CXXX 18 cioxd
ti tametvddee; | algopar.

CXXV 2% (175) of O moddi t@ Adye dgordavre; 16 Pive
TEUOTEALOUVTES TOTURG, OvTivy 07] 6 ¢ [8chr. 6oi] ToDrov trodnzTéov, xdgra
aneAdypovrar: TQuOmELUOUVTES Yip «lTd TC pi) Yvidia Exovrifovro:
so die Hs richtig (Papadopulos), Festa érorifovro; s. Apostol. XIII 1b
‘O ‘Pijvog éiéyyer tov védov (Parcem. Gr. IT 569, 10). Der Erwihnung
wert ist eine Stelle von Nikephoros, woriiber Festa nichts notiert:
Append. III epist. XXVII 10 (p. 314) éxel tolvvv xal fueig — ta
nmavre Oz tod Abyov peyevijoBur mupe tod Ilutpds elmeiv Epdnuey
16 maredBev éxew tov Adyov xal to elvar xel to Onpioveyely xal ui
dvagrov xadeordvar OnAady xel dvaitiov: €3 Kvvdeapyeg 07 pere
1Y vé6dwv, xdv elev dioyevels, 1 Tijg 6ijg moAdilg ‘AyidryTog xgioig
warQuny xal deomoTix)) TO TV Gvvodixdg dmomémoupe, tiig GAndelag
el0vie w7 meodapfdvely dvPoodmov mpicwxov. Ildregov, émecpmrduey,
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xQudijc pedipvors) ©d A Tmmor (adroic mit reaprirwoay, Td A
mit éxmvéovreg!).

XL 31 p. 52 70 xare nmdcav opaiguxdy émirndedrnre (= 10 xave
x. émir. 6@.).

LXV 6 p. 94 &lc ov xal & od fjvranes plv moAdd xeBagdryrog
vduare teddoonxe 0% Alev elxdrag!

LXXXIII 21 p. 110 éAxruxijy tive mpoméupag xal dvipnedusvog
fuds meog TV adrod Vmeviiy adrod Ovvemwy (avrod Ovvewty mit
Edxronfy Twe mgomdupeg!).

XCIX 52 p. 135 und? i tév dvundiov mepaywerons, @ mdrep,
Yoy tod Bvrwg Gvdodmwov cvvedevoer Tod dod viod Avwijdel T =
undt ti) @Y dvrimdiov Gvvedeios wagaywerons, © mdreg, Puyy TOD
Svrag dvdedmov, Tod God viod, Avwijowl Tt.

CXXI 11 p. 168 un xadd giddoopov puwdoxovre Spavrov = xadd
pivdexovra duavrdov i @.

CXLII 31 p. 203 rovg rijg 'Exxinoieg yopyovs te xAvfovrag duég
opBaduovg Ty GAnduwly gadew évomrguedijver alrd.

Offenbar hat man es nicht mehr mit einer einfachen ,collocatio
verborum artificiosior zu thun, und ich mufs bedauern, dafs der
Herausgeber der in den Hss iiberlieferten Wortstellung sehr oft zu
Leib gegangen ist, gewifs nicht in der Absicht des seltsamen Autors.

XVI 4 p. 22 edyv dwpetrar td dpogpuis Tovrov 6 ovpgpuel (Festa
6 TovTov GVUQUED).

XXV 10 p. 34 éx rijg @y mdvrav éyew meguovelag Epeaiy el6pogig
(meguovealus Eyew).?) .

XXXIX 69 p. 51 70 mpdg Tovs dadgxovg dalmoves, vixng N,
évvddiov (€vvddiov, vixng yd).

LXXIII 3 p. 100 mgoodyer xal yip T tijg fi0n éxpedeens (fion
T Tijg éxpg.).

LXXXIV 10 p. 111 zév overnodvrav xvxdev adtdy Avdévrov
(adzdv 2VxA0V).

LXXXVII 15 p. 113 & dga 70 mpdzov drdxtmg tdrret, xel OQHA-
Aovrar ta Oevrege (dpdiloviar xal T devrege).

XC 39 p. 118 xare oyéowv elhixpivodg dydmng BAwmg Tijg mEoOG
«Otov (&lA. GAog dydmng).

CXI 23 p. 120 & xal guowds 0t (ef 6} xal @.).

XCII 39 p. 123 Srav 0t dg (dg 0% Grav).

CVI 22 p. 146 6n elg ovvdvinow tijs ‘Apiwedvyg cov €Eeimdvres
mogevovrar (mog. éE.).

1) Eingeklammert habe ich iiberall die Metathesen des Herausgebers.






32 I Abteilung. P. N. Papageorgiu: Zu den Briefen. des Theodoros Laskaris

épuordvar = mpoaéyey; die Stelle lautet wodid ocov fod, &l émiorijosis,
t¢ éyadpie), foagreie 364 (im Texte {wapxeing), xduare 369 (im
Texte xepdrov), xerevodeiodar 370 (im Texte xarevodod; notiert im
Viz. Vrem.), xA1jdov 371, paxdgiov 375 ,utinam“ (in der betreffenden
Stelle heiflst es paxdgiov 0¢, & xal fueis — éxowwvoduev; sollte das
W. utinam bedeuten, so erwartete man paxdgiov [= paxdow, ua-
xctge] 0t xol fpels — xowwewvodusy, ohne &), vayedeia 379 (im Texte
voyedele), gowwixdy 401 (im Texte @owvixod), gpuablope 401 (die
Stelle lautet émovrar yap roig gueLoidyors Tovre of ddregor), ydoxey —
xeyqvipvar (st. xexyvéveun, im Texte xéynvev), Mdvdgie (auch im Texte,
die Hs Mavdgia) etc. — In den Addenda zu p. 340 ,éuvnuovevey
158, 2%, wihrend im Index p. 340 das richtige ,dvapryuovevev 158, 2¢
steht, im Texte dvouvyuovevoag — dvepvnuévevesy. — Ohne Grund
sind die W. {epxoviarog, xifoveidoiy, dypapé (1. dpepds), xoumopaririiv,
xovrfevdjto ete, Mepxovong, Iadvdryg etc. mit ? versehen.

G. — Die Ausgabe ist leider auch durch Druckfehler entstellt;
viele sind in den Emendanda berichtigt, ich habe gegen 80 gefunden,
welche dem Herausgeber entgingen. CXXXV 20 xovoeidj steht auch
Ind. p. 372, CLXXXII 4 sdggworia und CXCIV 20 sdgodiore (richtig
im Ind. p. 364), CCIV 31 dvep«d[e]ag, Append. XXXIII 95 moogem:-
deddiodw (in der Hs das Richtige; s. die Fufsnote), Append. IV 4
{mAéog) st. (mAéwg). Index p. 361 émepoipivar st. émipoupiver (im
Texte ércpoipnuev) ete. ete.

Mit meinen Emendationen und Bemerkungen habe ich weder den
Wert der Publikation noch das Verdienst des Herausgebers abschwichen
wollen; sollten dieselben vom Herrn Verfasser zum Nutzen einer zweiten,
notwendigen Ausgabe verwendet werden, so wiirde meine Besprechung
der Princeps das Ziel erreicht haben.

Saloniki. P. N. Papageorgiu.
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cwdlxoouog ety xel tod Oeomorixod odparog xifwrds, TOV Tijg fwijs
toeploy — dnoaveleace, tijg TdV Yvidv piv meveoisdeleg dvoripe
xovplfovon Odwxodler Td dvdedmvov Todg (8%) vexgpovg THY rdpov
xevdoade dxévorov tﬂv ydeww moyéer tije dvaordosmg; ich habe
0! erginazt. :
2.

Sanctisgmi patr. Photii epist. ed. A. Papadopulos-Kerameus. Pe-
trop. 1896.

Epist. 4, p. 3,6 Qorc 601 wpdgaoig 7 dvafody xal Tégvy uy
Boviouévov paidov 7 uy Svvepévov; doch vielmehr sov.

P. N. Papageorgiu.

Nachtrag zu B. Z. X 151,

Den Namen Kagxdge trigt noch heute ein kleines tiirkisches
Dorf in Chalkidiki, nicht weit von IToAvpvgog (dem Sitze des éwioxomos
Kaooavdgelng). Kagndga liegt in der Nihe vom Dorfe Magiavd,
welches mit seinem noch erhaltenen alten mdgyog (Vita der hl. Theodora:
tov v tfj xduy Kepxapée wigpov), der lokalen Tradition gemilfs,
seinen Namen einer Prinzessin von Byzanz verdanke, welche dort als
Monchin gelebt hat (Vita: 7o éxcioe Tod migyov megipavis poveorijoiov).
Die Kenntnis verdanke ich meinem Bruder, welcher mir jingst die
Abschrift einer romischen Inschrift in Kagxdga gebracht hat.

P. N. Papageorgiu.



























’A. Nanadémoviog-Kegapsts: Ninngdeos Kdilieros Sav&émoviog 43

Tuvovg dpalvew éx Ppuyic Bedd wéde. 20
Qv miow, bdg Eyeg 40y tedmawv. ’
Xagav ddidAeiwrov év mioww &xe.

Puyiie to xépdog, &v flo wagareéyys’

QR tig ixavdg lorogely Ty fnulev;

3.
Elg aravgov tipov xal &pwov Evdov xexoounuévov yoved.
To Eviov (dod xal T wig péva Préma:
10 yodv Badpa mod, ovupuis xdv u) PAéwyg;
Twd o Aomdy Hyiacuévov Evdov
xel Ty &dvrov mgooxvvd pov Hvolav.

4.

Elg tov adrdv @yiov xal tiuiov Graveév.
‘H @Adt év Dyod xal to wde év td Edde
xal Badpe wdg &Ainde wy xeveodie:

1 Xptotdg adrdg év dvolv évavriog,

7 xguoradiodels?) xal yovods Xoiorod Oést
adtdy te el xal dgoaifer vo Evlow. 5

5.
Elg AlBov xpvov Eyovia éppsyivupévov?) Xeiordv®).
"Towp vmeddov Ty Vygev gicw Aifov
xel xguotalindivt) rob pAvpévrog té Tedum
némnyev éoriag®) & Vypod @Adyx veépov
iy wnyvicay xguoraiiov®) dumiden tednom.

6.
Elg Al@ov duédveov &yovre tov dotijpe Xeiordv.
‘H Aidog auédveog dumédov todmov
dnay mepurrov Eyxomelon tdd Elpe
Tov Béreuv bg memeigov Eyxapmov péget
xal 60PQOVog WipmAne Ty xriow uédng.

1) K®8. xovoralmdels. 2) K®d. éyxeylvuévoy.

3) IToPi. Man. Philae carmina, 7. 2, 6. 420.

4) K®d. nevoralndiy.

5) OPtag éy td xbdixe: 8id xal Tneslron évrabda 7 yoagn adrn, éed1 odow
xare tov O. Riemann* gpa Bulletin de corresp. hellénique, ¢. 1, 6. 440—442.

6) Kad. xeuoraioy.
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1.

Elg elxbve Evreyvov tod aylov peyalopdprvgog I'ewmpylov.

Tis mvedpe xel vovv éynegdoag taigs yodaig
éumvovy xediord tov Itwpylov Tvmov;

M) xel davov & xel fapsle Elper mvési;
ndg pog EpevBog v pvddoig Tégov pépet,
xol Tadre gduwacay éxxevaddag to ov;
"Ovrag pdoig Evadey éYiynoé e

Beod yaguy yéovra o féov xdrw.

8.

Tot adrod oriyor &lg TOV xVgiov xal dedv Hudv

‘Inotv Xguordv tov ITAngogoenrijv.

Elg ¢vrapoify dwpedv 6ov wlovelww,

wAngogognre xal mavoixtipuov Adye,

Tl Tig Gv &lmbdv TO WEOGTXOY EloPigotL;

xqv pap favrdy, x&v td mav doiy mdA,

undty dsdpaxig éupavie 66k Tdyar

éyd 0t mideg avolyov') yedéov

oV edgapuoTiigiov éx Yuyic pépw,

edeQyeoLdY THY dmelgiTov ydQuy

AaAdy évagydg év megirodve Adye.

'Enel pop ndddéxncag, dg oldag, Adys,

xel wddog olxredy évdopvyotv elg Pfadog

Elvoag 08V paguaxorg Ve Adyov

xel wolv megdow vod ved?®) dov tag Bigag,

og Iyvog ov0ty xaPopicdar xal omwidov,

mtp gUow ludiv dyedvamg yfag,

wddog yoovicov €Eecddv pov §ufddev,

dvriyagiv dou xel pdie mevegrdiny,

6dtTeg, mPoodyw, Tévde wyyvvg TOV ddpov.

@eddmgog Tavre cor Iledatoddyog,

Adzoig dxpaiprvig, Nrepovpapis pepxéeng,

évaxzog vidg, mwopguodfiacrog xiddog

xal deomolvng meig éx @udijc papxciov,

Eloijvng Svrog tijs xeldijs, tiig 6Aflag,

Tijg TOY pvveuxdy edyeviddang @ucw®).

1) K@d. € évolyww. 2) K@d. mepaoar tob ved.

10

15 -

20

3) ITepl 109 O:oddgov rovrov Gea Ienyoeav (r. 1, o. 234, 240, 243, 244, 396)

nal Kavraxovinwvéy (t. 1, 6. 266 x«l 7. 8, 6. 12).
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12.

“Eregoc &l Ty adviy vijg Vmegapleg Gcordxov.
O:z0D A6yov pégovee, xdg GLyds, xde1,
dvrixgug dumvéovaa xal {doa yodaig;

"Towg Td pvorjeiov ediafovpévy
ouydg, dxeifdg dyvoodoe Tov tebmov.

13.
Tov adrod &lg yeuodfoviiov?).
O ulv marifp por Ty xpiaww tijg dyddng,
éyo 8¢ oo didwpu v tiig EBddung,
gnaly ‘Inoodg, mgooxoxeiv?) iy dyddnv.

14.
“Exegot Tod adrod &lg tov deomdrny Xoiotdy, Ttov év Té péoe touiiie
10y ‘Ayiov ‘Anootéiov, dv EdAdiog &giora xadiotéenocy.
"H Xpiotdg adtdg xatefog odgavéPey
uop@iic timov &detev txofoutvov
T tag yeigeg Epovre pidlov edidiovg,
1 podv meds avtdy éviby TOv aldipa
0 xAewwdg EdAdAcog yetpl wavodpm 5
Xoworov déav Eygayev xpifoudvag.

15.
Elg tov &pov dmbarodov xal edapyedioryy Todvvyy tov @goddyov,
xadrfjuevor xal ypdpovra td (epdv xal delov Edayyfiiov.
Qg aAedg nddapov elg Uypovg Pddog
pélave wévre meodfaidy odoavie
EAxerg TOV dmodoirov Vyiarov Adyow,
&lg yiiy xadieig, wedg td Tod PBlov oxdpog.
My yovv xeddue tagaydels fvdios dve 6
Boovrdv évagyig dvexaydafe. ueye
xel wvQ xeTagdriyvvoy derganis flw,
Beovtdv, ccdaydv, meodg TO Pdg, wEdg TOVY Adyov;

16.
Elg tov doyoredrnyov Muyard" Evreyvov tod xAewwod éxl véyvne
{oroguxijs xvgod EvidAovg.
"H {oyedpog oxdoupov &lg qviiay
Epaypev, dbg Eouxev, éyyedpag via,

1) ‘H émyeaqgd) év tfj g mefi. Man, Philae carmina, . 1, 0. 443, deud. 247.
2) Kad. meoonomiy.












Magxog 6 Evpevindg
&g mer)p &yiog tijg OpdoddéEov Kadolixijs 'Exxinelus.

'Ev tj) ovpypapelop vxd tod xadnynrod KeovuPdyep (oropix tijg
pvlevriviie Aoporeyviag fonueiddn, 8t rod diweorfuov tij: ’Epfoov
pyroonodirov Mdoxov tod Evyevixod 1 éyyoapn év 1d xareidym tdV
apioy wmarépav tijc '‘Opdoddiov Kadoluxijs 'ExxAnoiag éyévero &rvee
1809-01)" &xeids) 0F rovro Odv tlvar dAndés, eig énddafy dvayodpopey
fvratde xoodvpos & i ufyet ojusgov pwvacxerar mepl tov yEdVOUL
xal Ty qpreudryrog Tod AsiTtovpyixod WEds THY uwmijuny Tov pEydiov
Mdoxov ocpaouod tijs Opdoditov "Exxireics.

‘H ’ExxAyoie abry tov Magxov Aoyderas &3 ayiov adtijs mardpa
axd tiig oriyuis, xd iy adrog axéPavev 6 Magxo:. O yodévos Tov
dardrov atrov Oy sver &lofn xadopiouivo;. ‘Taeornoiydy Adyov
reotr ro 1443-0v frog txd rod yeouavod xedypiyrod 'Iocvvov Driseke,
&l axodadiy ont & rovre axidave o fret 6 Magxos?)' frego; maduw,
0 paxepirys Sogoxifs Oixovduos, &igev vaodedy 10 1451-ov frog?)-
& yérat 0% O ddvaros tod Mdexov mape T0i3 pecvact TEol adTOD
xvuairerer perald v frav 141 xal 1452 xal Jpws xpérer xad’
jués re xpodbiouod; év rd 1HIe fra, 0t 0 v 1i; cidoee T3
Ildicwy xapdy Aarivog mouytys Ovpeorivo; Ilovoxovios Afyer ome
axfdaver & Magxos uperadl rot goovov 1R fxxvoi: 1ov Paciifm;
Todvrov Ieicioiopor xai tie diadogi;: evrot vao Kwrvorcriivov rob
Jdoaydoy.) Ovrw: & lovexovios gepatoi Tor Keavorcvrivov Olxovogor,
OTL SXGOTIXDS. D FRIVETQL, ElJE 290601006y, TOr Fciratov ot Mdgxov

1’ K. Krumbacter, Geschichte d. byz Litteratur®, 6. 679.

2 Ryzantinische Zeitschrift, r. 4. 6. 150—133. Cpa xai r. 5, 6. 576 —578.

Y Kersraornuror rot £f Oixorcuar T 60J0uirc £XXITGIAOTIRG OUT7PAUSCTE
ixdidorroy; Sogoxifor; K. vof & Oivorduer. 4&vsrer 1363, r. 1. 6. 355360,
llgdi. M. Zrurreanoxovior ‘leveg. 1o Syicuavos. 'Er Ascia 1367, 6. 147. Te#
atrot Vpdodoios ‘Elics. 'Er favig 1372, 6. 9.

4 Monuwenta Hang. hist. veL XXIL 1¢= partie. n° VIIl. Utertini Pasculi
Rrixiensis Constantinopwievs libri IV accarante Fh. Ant. Detbiero. 6. 153—14L
Jraserior Ju tir paerreiar rof Ilovexorier, xaicioriecr ovecr ti,s Tot Maserii
"Prrogos. otdsis Xed rady ZIQETTENEET.

























































°A. Ianadémovios-Kepapsig: Magros 6 Ebysvndg 69

dyiov Maguov dxodov®iav, firig dyer ofusgov péver dpvworog. O Oi-
xovdpog dveupifding B edsv adriy pepdypapov wap' aldrd Td Guv-
raxty efourfi.

"Exer 1850-¢ ddele tod marguepyeiov ovvérabev § tire ‘Agyvoov-
nbhewg émioxomog Zegagely & Bvidvriog xowwny douatixiy dxolovdiey
&g Tovg aylovg Dariov maroudoyny, Magxov "Egédov xal Ipnydeiov
Ocaoalovinng v & Zegapely ovveldile va Yaddy tf 2-¢ Kvoiaxi tav
mortady v v ved tdv Tereovlwv. Tig dxolovdiag tavrng tod
rpwrérvwoy edferar év tf) Advoxg. Anpocie Pifiodixy Iergovrdisag
(¢goud. 629), ovvierarar 0’ éx oeiidav ¢ + 26 xal @éper Ty éEfje émi-
yoa@ijy: Axodovdle (cpa tdV év aylowg marépov Nudv xal meoudyov
tijg 'Opdodoklag xal OSpoloynrdy Daorivv matgidggov Kmdlewg tod
dopordrov, Mdgxov &oyiemioxdmov *Egéoov 1ot Evyevixod xal [on-
yoplov doyiemionénov Ocogaiovixng tov Iladeud, padloudvy ti Ocv-
1épa Kvoiaxf) tdv wvyoradv adele tijc o Xouorod Meyding "Exxdn-
olag” ovvegavioPeion £ doyatotépov tijs 'Exxineleg Uuvev xel ovv-
tey@eioe Omd toD émioxdmwov ‘Agyvgovndicwg Zepagelp tod Buiaviiov.
'Ev Tataoviorg awv'. 18504

Eoydry 0% xara ypovodopuny 6eipav &opatixy medg TOV dyiov
Mégxov éxodovdie elvew 7 tod wovayod Keddlorov Biwcrod, dig &yoc
1000 énvvrodeioa: mepl Mg Nusls Empayparevdnuev Exrevag v T
Byzantinische Zeitschrift, r. 9, esd. 556—559.

’Ev Iletgovndisr, 20 Magriov 1901.
'A. INarnaddrovi.og-Kegauevg.



Zu den Dokumenten des Gottesmutter-Klosters
in Makedonien.?)

Mit Fleifs und Scharfsinn behandelt Hr. Petit in seinem lehrreichen
Buche verschiedene griech. Dokumente (aus der Zeit der Konige Alexios
und Manuel Komnenos), welche sich alle auf das verfallene Kloster
@cotéxov tijg EAsovong, in der Nihe von Zrgovumirte (B. Z. I1I S. 288),
beziehen. Die Schriftstiicke werden hier grofstenteils zum ersten Male
herausgegeben, und zwar nicht nach dem Codex des Iwiron-Klosters
selbst, sondern nach einem, sicherlich schlechten, Apographon desselben
von Miller (A), welches mit einigen Randnotizen in einem Parisinus (M),
Nr. 1222 (bei Omont IV p. 399), erhalten ist. Fiir die kritische Her-
stellung der Millerschen Kopie hat durch Privatmitteilungen Hr. Kurtz
sehr viel geleistet; ich erlaube mir folgende Nachtrige.

S.29,9: didwee voig poveyois xal wagoirwv éExoveceiav éAcvdé-
ooV xel GreAdv mijre ardoeig (0lag éybvrov wijre dnuoreiéoL mpov-
TOXELUEV@Y.

Wohl aber dmoardaeis (32,23 undt oixelag épovres vmoord-

» k] ’ (4 ’ o
aeug, 35, 1 uy &povras olxeleag vmwoordaeig) und dqporéicor = d17-
pociaxoig téieor (oder dnuooiaxd téiet?, 36,16 dpellovrag ZE-

x0v006:VE6dar — dndé te — rélovg Snuodiaxod xal — Onuodiaxijs
GVVELGPOQEQ).

40, 22: Adiépyerar ywedpiov tijs poviie Td xdradesy Tov Padéog
¢vaxog, Evda xal dods....lotarar, &y & xal oravods éyxexdiamrar

waQ Nudv.

Die Anmerkung lautet: ,,0pDg x0v™ N’ t6rarer cod. M: xovri...
mevre [!] U [= Uspenskij]. Peut-étre: doig xovrdg (= wixpdg) madaidg.
Le 4 de xov™ parait étre un simple signe d’abréviation. Kurtz¥;
wahrscheinlich: dptg xovtdg mwineiov loravar; 42, 17: o minelov
xal dovg yapaddg daods loTaral.

Y L. Petit, Le Monastére de Notre-Dame de Pitié en Macédoine. Sofia 1900.

S.-A. aus den ,lzvjestija* des russ. archaeolog. Instituts in Kpel Band 6 (1900)
1—-153.
























78 1. Abteil. 4. Hamadémovios-Keoupsig: Svvodiny) meakis Iemeylov Eigiilvov

8o éger slg yeioTiaviaty xarvdovaciv te xal Geuvompémsiav. Elxe
To vl ‘Amoidip (vlixtidvog & did yEdg TOD dyLoTdTOV TRTEL-
dogov Migend tod ’Ayyidiov?) xel v die xmeod evmjdy apeayide.
Tatte magexfindévie drd tdV fuepnoiov Gvvodixdy meErONuELOIEOY
xal tf) Omoyeapi xal 6poayidl Tov TipieTdTOV Ya@TOPVAax0g Tig dYL@-
rdtng Meyding tod Ocod "Exxinoleg xvgot Ederadiov tod Xevronvod
Pefaiadévia énedddn unvl xal vduxTidve Toly mooyeygauuévorg, Eree
Ssv (= 1191). ‘H dmoygaqif ,,O yepropviet tijs ayiwrdrns Meyding
‘Exxineiag Edoradiog 6 Xevvomvdg“. Eiye xal Povddev podifdivny
drneenuévny év plv Té évi péper Eyoveay Thy dyiav @cordxov, éyxde-
dwov gégoveay tiv Xgiotéy, év O td irdpp uloer (rd) ypodupete
taire: ,Ilavedg, mdvayve, megarnelov ¢vov | gegrogpilaxe Xevrenvov
Ederddiovs. *

Ev ITezgovmdier, 2 "Ampidiov 1901.
'A. Haraddroviog-Kegausevg.

1) ‘Iegocol. margudeyov éxcivov Miy. tod ‘Ayyidiwmy.






80 1. Abteilung

Tocrov, aovvratia ovvégovrar xal ta ,éxeivo —xaivév, 8xwg —
svvijpe —ovvédnocv®, 10 0 mvevpaTixndg dvripdyeran i) 04y év-
vola xai &Adeg xal dud td émpegdueva &l &dedpuany ovvijpe oy
Ta 6opare tovtaw®. A GAwg Odiapdgov dvaminpdoewg O wvoig
éxddume Gapéorarog:

éxeivo 0% mdvry xuvév, Swwg mor: [ef pi) cwpa]Tixdg deopdg
ovppeveiag — elg Gdecdpuany ovvijpe oyéoLy e Gopate Tovtwv, deeuog
fows O meog Xoptotov avrodg — adedpuxdTegoy — ovvédnaey.

Téragrov, tacite diwedooapsy 40y 10 Fsopds.

ITéunrov, pwdoxousy pv Nuels vy oxmaviwrdiny 20ij6w TOd
Gjuarog dmoxaivmrw év Tl onuacie TOb L,mavreddg xadvar@,
elxafoucy 0’ Opwg pere miAslorng mdavéryrog Sre & x@ddE Eyee Tod
émixalvnTovoa.

2,17 Kal megpl pijv pdv Svreg Eri yiwrol tvpdvvog xal faoi-
Asdoww érvpyavov, Gg Tov @dfov tovrwv dmodsdmsvor, xal mQEOG
Exelvoy (0Y) peradrdvreg, Ov émddovy xal med tod rélovg, {ndw-
rdregoe Edumao: xareoradnoay —, v dvPodmoig wepdTov ledyyedot
xal |mddiv] ayyélotg vov évBedrazor.

‘Avexinpdoapey oV éxpuévra 0t 6vvdsouov.

‘Avtl tob [rndiiv] mooreivopev To [év] % wdAdov ta [év Toig).

2, 29 "dg (sc. Toametodvre xal Xaddiav) xel mpdodev obdoag
&arpdrovy avéxadev &v te Fé[povg] xal bedV xgdoe xal dépav
mvsvge. — odror xel mepiforjrovg v méheow dvédsiEav.

'Emeidy) 1o dépog ywdexeran 1dY rEGOdQo@Y HedV pin ovow,
recpopsy Nusic vd [8#£]ost. Locum communem &yovoww of Xeuoriavol
Broyedgor e0BVg v dogii Tod adtdv Abyov Ty Béeiv Tijg mareidog
TP fyxopafopdvoy aylov: 1§ déowg axove ovyvdtate Eaiperog.

8, 17 'Exsl 0} todg otrw pdv lspag xar’ &upe mareldog otre O
révony nepudstiov xel marodg Tipulag — &0 égovrag xdvreddev xel Oi-
daoxddovy xar’ éxelvo xapod Tdv Tyvinetre Xoiotieviv xel Svrag xel
marrayod pijg daxnourropdvovg ovx &lx0¢ NY Vmd pidiov xgvnricbar
*xod s fAeglore plos xal Bpeor xal omnAalowg xol taly dmais tTijg
PR oupxadvmrecdar, Sxwg uiy dudorvgov ) TO xeddv xal piig Toig
RéQuay qyvemipixrov, 000¢ pe todg obtw Piodv émavmenuévovs xal
daypdpar roovrorednmg Sixfrdver xal vodg Aoumodg Abyorg ue xed
wockiar grameBoviag EE0v v tdg mdpag Owadidodvar TOv mwovy-
QoD jrwg apfpadtov pelvy 10 xaropdovusvov wg w1y Todvo Adporg
f'lmmwmp voulpoty adirfoewmg. Obxovy 000’ év rovrois dlioimg
YoufdByxey obire yap &lg Gmav O gaivov xevexpify Avyvos obd’
o A0ALg  fHyacvedg xedipdy obre ujy 10 megupavis xal ovgaviov
"""O:nxufmh; roAlTevpe, 60@ pévror pe mooldvte tadre, xeda meolow






























78 1. Abteil. 4. Haxaddnoviog-Keoupets: Svvodixy) meskis I'tweylov Sigiiivov

3oa @éper &lg yoioTiaviniy xarvdetaciy ve xel osuvompémeiert. Eiye
T0 unvl ‘Amgidlp (wlixtidvog ¢ Oid yepdg TOD dyreTdTov maTEL-
doyov Miyani tod 'Ayyidiov?t) xel tiy die xneod cvwifdny epeayide.
Tovte mepsxfindévra érd tdV Nuepnolov 6vVOOLXOY TRQRANUELDOEQY
xel T Omoyeapf) xel Gpeayidi Tod TiuieTdTov YegTopvlaxog Tig dyi@-
rdrng Meyding tod @cod 'Exxdnolag xvgot Evoradiov tod Xevrenvod
Peporwdévra émedddn pnvl xal vdixtidve Tolg wooyeygauuévoig, Ere
sV (= 1191). ‘H dmoygagij ,,O yagrogpviet tils ayiwrdrns Meyding
‘Exxinolag Edorddiog 6 Xavromvds“. Eixs xal fovidev podifdivny
dxnoenuévny év plv td évl pépe Egovoay iy dyiav @cotdxov, Eyxde-
dwov gépovday tov Xpiotdy, év O td ivdpm péps (Td) podpuara
ravte ,Ilevedg, mdveyve, megarnelov §vov | yepropiiaxa Xevronvov
Edorddiov. *

Ev Iletgovndise, 2 Amgiiiov 1901.
'A. Haxaddroviog-Kegauedg.

1) ‘Ispocok. marqudegov €xcivov Miy. tod “Aypidiay.
















































92 1. Abteilung

0t v gepate tov Muyeyd paxiddavtsg ToY
mw Ockudy.

OVdtv évvoodpsy xal podpouev: -

npdovakiv 3 8% (sc. mpdorakig) v yapdfe ror
cavrag ete.

46, 25 Tadre elpnxdrog adrod, TdY TELAY T
oLOcusvoy mQooLver T Cylp xel vade Tod rdoc
xerevovre, of moddol Tdv avdedmev elxeir.
xal dpooovvng & Aéyovewy od cumixast: xal dg ..:
tiuepre xal &dixicy el Upog éAdAnee, O Huag, (.

Tijg ovyrwenoEng xal uy vmoorite éAesvd: T

OVdtv ovvispsy xul podgpouey:

xadixerevovre ,Of moddol Tdv Gvdeu.
ayeoixieg — 00 Gvminael®.

Todpe ,,00 tudg (xerevovrag Tvgére ete. T—— =

49, 30 Jierewwopévor tov péyav (0eiv e ~——
pete Avmovpévov xedijpsvov xal thy meg: e "
osloavre Donveiv. -

‘H énupéugurog denvely cvvraxtée ¢ (8 i, -
RETCYEVEOTEQOLS OV poupeDoL xal T( Sinynuero;: \t:\
Qtdive N Towwdrty Tod grjuuros Ged ovvrakie
deoudorvoe tmwootiyun éExdearén. TO adrd ¢
xel @ddayod moddeyov: 43, 20—30, wagadeiyucr -

50, 11 ddxevery Buvorg xepdocvre:
aveuliavres.

U, 14 Adric oty 6 madevov xal a0

‘At magarnoidens 1) ovvéunTwog (Jer
xaye lacopat”) meog v doyaley magoui:

50, 28 Karempabver (sc. 6 davparoveyi.
xarevvaler OV Tdgayov, T6TN6L TOV AVEuC.
tijg Palddrryg, Ta Gtrypodvra mioic -y
nueréoay diamopducver adrd, alolovg mupd)

Ovdcregov évvooduey, otre 8te 6 paprr.
otre 8rv muguoxnsvdaler T mAoia, xal podpou

Adroyg T — mAole magacxevafertr 4
érvypravey dxdotos TV CLTNydY W
avTijg®.

81, 22 Evraddc¢ uiv tig ofig meow,:
k] - \ ’ - M .
ixetPev 08 uedoteudvovy TRV aveleveyr:e
werdyove yevéadw edddwoov.

Avti tod Exeidev yoamréov O ExEio:



I T Comr et 1o t0g hist. imperii Trapezuntini, I 05

Z e SRS Gyoe & Paciledy, oVdelg dAdog, Gove
D smm - S WesEEWS 05 (sc. vod dgdxovrog) xel ovvaxre
SCUIS X T g
beScver T — mmmermmm ‘Cgoe xol (xata) tdyog?
crTe e & mrrommEmees Jogilsl xol g yelpag avrd Eyyecpifer
rerpmar ¢ dadpate.
T oor === B )
soichy. s wai deda- -« [onpdoiog, &v lepeior xal povorgdmois oe-
AN.1 = ewm= V' fuig] wulelag ely éxgov fAndaxdg tig TE
s immer . dner-mmm &g, 0 Xioviddng xadodpevog: {O3) moooratet
Soce; Tmear: wE——— L XYEX0UOY Smeopoply, EmEOxEuuivRg THY VOV
T ous: sutumem= — 10(0cy.
0.2 Jmmmr=r—= . 1avéytov Hxad’ fpac® bg ditropedpnua, dvaxly-
EYRE (2

[

youvusvar ¥~ = _  x (vijg) Koverevrivov.
DE. X I - o vijgr 84,24 ,¢ls Ty Koveravrivov dnave-
Sosabrassags: v . B,
wip Gldee~t 1 n68ov Jaloay tj) ye1joe. rod fAwiov;
To dédazye— wfhaov — daPlov el alelpag rag mAnpest:
42 mpar yo: .. i uigav®).
ooy, dpmmprr--- fAde OV Sevpdrov & Adpog Padiiire xal
0.5 -
fandame ir - 0k Abpog xui €@’ Eregov Oleot Dadua*
Tocn redue dpuat 86, 14 ,éx° ddie Ot moo-
o spn © 0 Tg avdyxy awgudsyudtov &v ottw
BY
Sops . or xaxoddkwy avdedy éxeivov éviovs
. ¢ Tovrovg v tij towavry dele povi.
0 toavras (dpagdv TNV dmosTLYUIY).
T (Aig el Opov epedds apoprjrovs

’, \ -~ ) ’ 9 ~ \
Txiber xel T0000TOY EMEFYXREY DT TG
wy alpdrov xpovvndov xete tod 0dpovs

o wg, €& 13 Laprydijcoviar «f WrieTixal

vg* (medele — mhijbug — xareveyxov —

oV EAnYaliz—a@opijtots* (weos To xurwixifer).

wg éxeivovg Exdaupydiree xel déet Angpdijver

& péyay elvar xal Todg Vv alted pdgrveny
" Ouvauérovs mouelv.

'ORiTTEL TO L OVVEUEVOVS WOLELY

Torqren 1) amagéuparos sive;









9 -

‘Txoxrevousr ire ¢ adirr: éré;ro iv 16 xodiu v Teiilv awti vod
& ev1d 602 xaudvor ixeiv: v, orvrreds {ya: ixavory axdenindire:
2l iTgOrer 2l dxEy aves 1or Cpuov Evyénior mijey mxi ot
plgTvge: s zirvet @ey€inv: xzei s Eiver dvrcamiver: (= woi;
zei dvvesei: wiycic: dvvcuaz.

2,9 ITegi Ov of (xT51Q0G 0L 2exD: idgader ixcxaasl

T2.17 U i ovx oaiyor Tiv:: déixorvo. Exadymep iy mmi xage
20ik0i2 10 Ti2 cgovie: fxoveret i dwe avucro: Iy

"Hxovero?

12, 26 Tyy eqibiy éxvrdcrero i iy crics & iy xzives
TeQe Evovto” 1OV 0 UL T FIVOGZHYTOY (IOYTAY. 5 XgITEY TIO
10i2 I06IY ExviirdoiTo TOT IPuesTOTO2.

Iocge 7ivaoxey.

4,15 22 sodey oy Eiim: To1oY.

Iocge xorziv.

4. 24 Foz av iverdor o ziluivos Iyeyove.

av.,

— 'Aii} Sue: wmet A, 2H Lin: v — xcur xeriiedEm.

1,26 'Bdediioay d: x0iic. iqopduiror Jeiixc.

‘AXoxiive) uiiov iz TLY CALIGLLY TP2 TAOOTIIMT2.

15, 2 To — ucorvoe Evyeario tvypivar tuoic;otazy ydior xcv-
TO2 TOV IPOSCOVIOY Ty XQoCigibiLy, 1, ‘TOT . IPOCCIOSITaY
iy dvvewr.

"Avev TorevTy: Tive: crexingd6io: nuil: ouoioyovuiy ot dvexo-
702 xutciuucvousy To 760V

0, 25 Kei ..otz bveta citor: o Kigio:= dards of €z
giécxovoy. 0TdE GrvnGel xe. 6OTLRl oVxz ioUr iv 16 G crrar.

Kai «f ifetz ovd: 6rvvysi= :inuuive. &éidir éx rvot goguwr
ot david 93, 7 _Kai ié(aov. Otz sverer Kvgio: ovd: 6vry6sc o
6:0: 16 lTaxap—.

15, 13 Tov aypo xci wexcgiov cpedov ciiaocs.

IV. Zvvovi: Servudrov. 6. T5—1365.

%, 1 Apdize zei quiv uiv Fustiscl 16 iv;O LETUETG: TE
davpure, are dic 10 AiiHo2 xet Tov TOVTOLZ EXGUEVOY (A F€. CAADS
te 0t xui fve py, 10i Cxpowuivoez xt Aidov dierogidusy xoifwio:
7¢0 Gxociz x0Qu: Aopov. @2 T3 iRy, 1OV dcrucsior crégor . xcl
roito §dy ovvdeudvorz, &3 yiypuarcr. G2 xei xdpe: CyeyEiv 16 Jor-
inueti, €ik 0 6%02 0 902 Tov — Evyiviov. gouny T2 &i6int rovrer
ooui,> frels. i ég° Erega Duvucre Ty Tgodvuicy XNy ey il JOQEY.

H odvrakiy ége: wquiv uiv {xi61i6ct — fonuérot: re
davuara —xui rotto 7,0y ovvdeudvoiz—aii 0 30902 —gourr


















102 I Abt. II. N Jlaraysweyiov: diog@aces ig Fontes hist. imp. Trapezuntini, I

yoapog fuagrnuéveg xel 3 véwg ddiepdgovs. Tadre wdvie xel dide
0t v 1é Ppliegle Hudv ob T bvope ,Petlov mavgidpyov
dvéxdorog Ouitdla xal éxdcdoufvar 'Emieroial” (dv Tepyiory
1900), xal 07 év ©d devrépe adrod ufper oed. 17—22.

B’) To viv 87 ¢ndtv mepl tije fuevépag dvrifoifjg (Kollation)?)
10D xdduxog vijg povije tdv Iptoav &gew év éoxvrd tov Adyov zov B,
Tov omovdaiov ody Nocov tov A’y 0 v éAmifousv dre & x@dE Tijg
povilg Tob aylov Adiovveiov Emipeddg dvrifAndmeducvog deiydjoerer
fumeddy adrog évieg tdv elg va Toamefovvriaxe Keipsve év rolg éu-
neoodey pevoudvay 0@ Nudv diweddoiwv, od uly dile xal &Adag
véug yoapag éyov. Ol évBoomor xAfjgov éxouey Td quagrdvey, dvapdo-
tqrog 0% pévog 6 Oedg xal %) dhjdeae adrod.

‘Ev @cocalovixy. Ilérgog N. Harayswgyiov.

1) ‘Avaxeipi) &ecxx té dmd tod pllov A. Heisenberg, Byz. Z. X (1901) 338,
yeyooupéve: ,Der zweite Teil der Schrift enthilt eine Reihe von neuen Ver-
besserungen [sic] zu der bekannten Ausgabe der Briefe des Photios von
A. Papadopulos-Kerameus". — °’Ev =waeddo, év ok 5 yedpe fvoedvctes
ExeiBeve dyvtl tdy ,évoodvreg, Encldev'.






104 I Abteilung. II. N. [lamaysweyiov: And tob Pacilexod oexeévov

elxdoy Umopwrugel xel TO lpvoyedenue tvod x. Zregyropiidov &
wdong dupifodlag xeralsine.

‘H magovele dga 1ot B peduparoc % évavripenrog welder, voulfm,
movre Ore ¥AAm g fpryTée dvdyveoigt v Tt povoypdupate v uly
t@ uéop (xdrw) Eyousv ve podppara A xed N, TT- deiorepa 8t ta
O, B, A- dekeg 0t va &, T, E xal C, P. Ilgds v dvdpvaeiy ., Axd
0D PBacidixod cexpfrov® yosle Nuiv rod pedupazos | & év édoydry
dvayxy dpiotéov év voig dvol xadérog oxéicoiv.

Ecv 3 éuy) dvdyvadig xpudf) dopaiis, tv dpoguny meds tavny
0axev (bpodoynréov) mddw & x. Ilamadémovioy Omamg xel évradde
Becy @) ¢Andi} elmdov & mouqrig 5, ZVv 1e 00U dogopéve xal Te PO
8 tod évdnoev, | Ixmmg xépdog En“. '

Kol tod éml tod érégov tdv éapiov (rod0 Mouxedovixod) povo-
yodpparog % dvdyvacy (KWNCTANTINOY) rod x. ITawadomoviov
0ty gpalverar nuiv Pefaie. ITagerrjonoe 0% xal v éfg 6 x ITamadd-
wovAog: ... B¢ @aiverar, vméory @dogav €x mgooroifiic, bt % £
avrod mogifouévy éx poeu. 300,80 Airga sivar doxovvrwg élaggo-
réoa tijg magadsdeyudvne®: 10 oradulov Oty sivar feflapudvor, écgovy
0’ & adrod wdvov éAdyierov xal Asmrérarov pégog Tod deyvgov Tod
v ©d yoappare N, g xal év tij elxdv Vmednidoaucy.

'Ev @cooadovixy. II. N. Haxaysweyiov.












108 I. Abteilung. C. Ferrini: Di un nuovo palinsesto dei Basilici

dei Basilici, colla indicazione del loro contenuto, sia rispetto ai Basilici,
sia rispetto alle fonti giustinianee:

p- 1 Bas LVIII, 10 Dig. 89, 2
p. 2 LvHi, 10 89, 2
p. 3 LV, 10 39, 2
p. 4 LV, 10 39, 2
p. 29 LVII, 11 Cod. 8, 10
p- 80 LVII, 10 fin. 11 in. Dig. 89, 2 e Cod. 8, 10
p. 31 LvI, 11 Cod. 8,10
p. 82 LVI, 11 8, 10
8, 10. Nov. 63
p. 38 LVIO, 11 fin. 12 in.  Nov. 63. 165. Nov. Leonis 71. Cod. 8, 11
p. 34 LvIm, 12 Cod. 8,11
p. 37 LVII, 13 Dig. 39, 3
p- 38 LVIII, 13 39, 8
p. 39 LVIIL 18 39, 3
p. 40 LVIII, 13 39, 3
p. 43 LVII, 12 fin. 13 in. Cod. 8, 11. 8, 12 . Dig. 89, 3
p. 44 LVII, 13 Dig. 39, 8
p. 45 LVII, 13 39,3
p. 46 LVII, 13 39, 3
p. 47 LVII, 18 fin. 14 in. 39,8 .43, 1
p. 48 LI, 14 43, 1
p. 53 LVIII, 22 fin. 23 in. 43,23 . 43, 24
p. 54 LVII, 23 43, 24
p. b6 LVvII, 23 43, 24
p. 66 LV, 23 43, 24
p. 67 LVIII, 28 43, 24
p. 58 LVIII, 28 43, 24
p. 59 LVIII, 23 43, 24
p. 60 LV, 28 43, 24
p. 71 LVII, 16 43,12 . 43,13
p- 72 LVIII, 16 43,13 . 43, 14
p. 73 LVII, 20 43, 20
p. 4 LVIIL, 20 43, 20
p. 157 LIX, 1 11, 7
p. 158 LIX, 1 11, 7
p. 163 LIX, 3 fin. 4 in. 11, 8 . Cod. 3, 44
p. 164 LIX, 8 Cod. 3, 44

Di questi titoli dei Basilici molti sono conservati in misura abbastanza
notevole; completo & perd solamente il titolo XII° del libro LVIIIL

Milano. C. Ferrini.






110 I Abt. P.N. Papageorgiu: Von Saloniki ,,nach Europa*. — Zu B, Z. V1I 587

Europa nach Sardis“ (also nach Asien), sondern zuniéchst ,von Europa
nach Griechenland“ und Thrakien, wie es folgende Stelle in einem
Briefe an den Metropolit selbst (er hiefs Andronikos und verweilte
damals in Italien), p. 176 (epist. CCXV 52), beweist: Zv 8¢ =nde’ av
éx tijg Edpodmng avéidyg éxl vy ‘Elddda; mér dv 8} xal viv
Oodxny Oiedddw tov ‘Eidferovrov diamcpdons xal thy fow 'Aoiav
xatidyg; — & wf T mepd tod dfgog xal Tijg Tod xAjuarog diapopis
weonAddydng xel Tradixdg dwedéyy xal dovwiBwg xal 6t2 udv pido-
oatg Podg 6tk 0t diepunveveg; Tovrov pap avrdde (in Italien), doxd,
RERELQOONL.

Saloniki. P. N. Papageorgiu.

Zu B. Z. VII 587.

Wiihrend Correra die Byz. Z. VII 30 abgebildete Inschrift ge-
lesen hatte:

"Avoixodopr®n 3§ wve|yomo[ ]« (statt zveyorovrfe) abry &|y[fa?]
weog tdfcwg IMavdov | Zovidiavov xt Pyiixov | vijs Xdens tadryg
stellte ich VII 336 folgende Lesung auf:

"Avouxodop}n §) zve|omoyrja atty d(ta) | wpoardEeng Iaviov |
Zoviiavod xt Pniixov (xepadixod ganz richtig Hr. Kubitschek) |
tiig yoeag (?) raveng.

Wie nun ohne weiteres bemerkt werden konnte: ,Der Neubau —
ist nicht d(cct) mooordicw; Mavdov Zovidiavod xt | Pyiixov tijg 1o eng
(sic) tavrys aufgefithrt worden, sondern d(id) mgoordécws Ilxviov
ZovAdiavot xepadixod Tijg yoeag ravrng und ,Die Herausgeber
haben das oben breite A wiederholt als H gefafst”, versteht man
nicht leicht.

Im ibrigen sehe ich keinen Grund vorhanden, den Zweifel an der
Lesung nwvpyomoyije aufzugeben: sollte das | Z. 2 (Anfang) nicht ein
Rahmenstrich, wie ich meine, sondern ein T vor omoynje sein (die
photographische Nachbildung bestitigt das I durchaus nicht), wie
wire dann das zweite | Z. 3 (Anfang) vor mgoordicws (genau unter
dem | Z. 2 und sogar mit diesem verbunden) zu lesen?

Saloniki. P. N. Papageorgiu.





















V. Gardtbausen: ‘O 'Okvevyyos yepaxtije 117

Taf. 3 einen Papyrus mit rechtsliegender Schrift herausgegeben (vgl.
Ehrhard, Centralbl. f. Bibl. 9, 1892, 223), dessen Schrift er in der Ein-
leitung fiir mehrere Jahrhunderte dlter als die des Fragment. mathem.
v. Bobbio erkldrte. Niemand hat versucht, diesem chronologischen An-
satz zu widersprechen; aber auch niemand hat deshalb die Konsequenz
zu ziehen versucht, die W. neuerdings gezogen hat. Die rechtsgeneigte
Papyrusunciale wird dadurch nicht jiinger, die spitzbogige Pergament-
unciale wird dadurch nicht alter, als man bisher gemeint hat.

Leipzig. V. Gardthausen.



Angebliche Maler und Mosaikarbeiter auf dem Athos im
IX, und X, Jahrhundert.

Folgende Randnotiz (von 55 Zeilen) in einer Pergamenths (Evan-
gelium vom 14. Jahrh.) des Klosters dylov ITavdov wire fiir die
byzantinische Kiinstlergeschichte nicht ohne Interesse, hitte man nicht
wichtige Griinde, die Echtheit derselben zu bezweifeln (Lampros, B. Z.
IT 616). Die Notiz, welche den ganzen rechten Rand des Fol. 19* ein-
nimmt, ist zuerst von Zeogedvios Keddiyag, xadnyovuevos tijs povijg
tod &piov IMaviov, in seinem Buche ’Adwvidz (1863) S. 16 heraus-
gegeben. Viele Fehler dieser Editio princeps berichtigte Hr. Lampros
in seinem Kardloyog, Tou. A" Mép. 4’ (1888) S. 45 (auch B. Z.
a. a. 0.), an welcher Stelle man auch die zutreffende Bemerkung liest:
sAAAe T e Dpog xal meguegducvov TV yeyoapuévay xal & Gvduog
TOV PoaUUATOY Tij OjUEIDNOERS &V TG xddixe xedioTdoy avtrijv, xat’
dud xgunijy, bxomrov, 010 xal Yewed adriv Twgeyyeypapuiviv v y00-
voig vewrégors. Wohl thite man kein Unrecht, wollte man auch hier
nach der Hand des Filschers Simonides spiiren, der lange Zeit auch
im &yro3 IMTavdog-Kloster gelebt hat; selbst das in der Notiz zuletzt
erwihnte Jahr goxe’ (1317) will mit den geschichtlichen Thatsachen
des Klosters nicht iibereinstimmen.

Bei meinem Besuche im Sommer 1900 habe ich (am 30. Juli)
die nicht leicht zu lesende Notiz sorgfiltig gepriift und genau abge-
schrieben. In den Fufsnoten gebe ich die Varianten bei Sophronios (S)
und Lampros (L) an; fiir die Richtigkeit meiner Lesungen kann ich
mich unbedingt verbiirgen.

~ b4

;6 uoviie tijs ’880#1}‘(009, oxodourdeione | 1o glti.z ©i; H*. |N_rAE
M ysdo:;l':; | !‘;' avy vxd T pactdom(wdos) xgoxoxlov | ¥ Torspov
acdov xA8évt dujr altier xal | xaviev uovy xa.ls'a‘m:. éxl v waldar !
doariov Y ‘uom]d‘g?v t &oodiar | 10 U0 dapé(l,!v n?'; ﬁmx%" xl & |

ov ¥
dexdro xel toit@ fre 16 | pacidsic: ¥ £@6wx06T0A 200V | dv @ yodew
116 sedy ivdixriaorvos i tf y° SL 3 xindérrog) meocayoeEvIiy-
ros SL 3 x«i] fehlt 8, icazwosralar SL







































8. Kraufs: Die Konigin von Saba in den byzant. Chroniken 131

alterlichen Legende vom Kreuze Christi eine Rolle spielt. In dieser
Rolle erscheint sie bei Calderon, wo sie aufser Sibylle und Prophetin
auch noch die Nikaule des Josephus ist. Sie giebt dem Salomo nicht
sowohl Raitsel, als vielmehr Probleme auf; so hat er z. B. zwischen
natiirlichen und kiinstlichen Blumen zu unterscheiden, was noch einiger-
mafsen an die Unterscheidung der aufgeputzten Kinder beiderlei Ge-
schlechts erinnert. Andere Lateiner, die weniger monchisch rigoros
waren als Calderon, haben jedoch auch das Kinder-Ratsel, and so haben
wir hier einen biblischen Sagenstoff, an welchem die Gleichartigkeit

der Sagendichtung bei den verschiedensten Volkern wieder einmal exem-
plifiziert werden kann.

Budapest. Samuel Kraufs.

9‘









134

'Ev deddaypdraia Xdgov.

L Abteilung. II. I Zeghéwrng: Keouvoalxndr Snpotixdy xoinpa

Ty mpaty mbgre todxioe, vy devregn Jeifer

xavelg 0ty tov dygoixmee, obre oxvil pavylfer.

énile xal Ty nlonxe 6 Eva yeuad xAivdge

x 8Pdore xal ard yépL Mg ZEVEd mEOGKREPEAdQL®

10 moooxcpddr métake o pie pegue xel 6 &Ady

xol *ueivo w dmedvpnos o po Hga TO Rdvel
oxvpree xel vijve @udel xal o Pufid g midver

K’ % xdgn éyovgokvmymos xal e paddid g midve.
Iop ‘cao®c aelg of Alyegeg ol Guvvourjdixés pov,
parl 0% pd Quidyere xadig yaréwiooés pov.

"Exou ©d 'yeve oclg of veol xal ol ta maddnxdoie,
aplvrig Qate Tov xwend, xAorodte Td xlovdgie.
"Hpoya *° fim’ dxn’ td devdd xol pddata ve xdAdy,
Toee T dpive, to 0evded, va TO yepodve x’ &idoc.
"Erer o 'yeve oelg of vewol sty mod dyamidrve,
dpdvrig pare Tov xepmdv, td devdgo Anouovare.

"Hpaye x° fim’ én’ o devdod xol 'uddae Tovg xidvovg,

10pa v épive td devbod, va Doy yldiove yedvovg.
dtv &’ émaguiopar 'po moté, xoepagoudvy yévva,
xel va ' rovvt’ émwd widw pov omadia Espvpvopdve,
0ty 6" dmupuiodpar pio mord Bkw xel Bcdg Fedrjoe
xal PeAde TO yepdur TOv xal pdEg AmOYWQLOEL.

Heguxisig I Zegiévng.
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230 IIL Abteilung

Revue d’histoire ecclésiastique 2 (1901) 33—55; 239 —252. Ein Ausschnitt
aus dem in der nichsten Notiz besprochenen Buche. C.w.
Guillaume Voisin, I’Apollinarisme. Ktude historique, litté-
raire et dogmatique sur le début des controverses christologi-
ques au IV® gidcle. Ldwen, Dissertation der Universitdit L&wen. Druck
von Linthout, Paris, Fontemoing 1901. 429 8. 8% Die im Titel des
Werkes ausgesprochene Dreiteilung wird in der Weise durchgefithrt, dafls
nach der Einleitung im 1. Teile die allgemeine Geschichte des Apollinarismus
geschildert (1. Apollinaris im Streite mit den Antiochenern; 2. A. im
Streite mit der Kirche; 3. der Apollinarismus nach dem Tode des A.), im
2. die apollinaristische Litteratur untersucht (1. die litterarische Uberliefe-
rung der Werke des A.; 2. die echten Schriften des A. und seiner Schiiler;
3. fulschlich dem A. beigelegte Schriften) und im 3. die Christologie des
A. dargelegt und gepriift wird. Ein Anbang beschéftigt sich mit der
Trinititslehre des A. Der Verf. zeigt sich allenthalben als wohlunter-
richteter, griindlicher und besonnener Forscher. Er erklirt sich in ausfiihr-
licher Darlegung gegen die bekannten Versuche Driisekes, eine Reihe von
Schriften fiir A. zu reklamieren, und hiitet sich, wie vor der Unterschitzung
des Mannes, so auch vor der Neigung einiger moderner Dogmenhistoriker,
die Huretiker auf Kosten der orthodoxen Lehrer zu glorifizieren. ‘Apol-
linaire, .qui avait rendu de grands services a I'Eglise et avait entrepris la
défense du dogme christologique avec une entiére bonne foi et un zéle
lonable, causa, par son obstination dans lerreur, autant de mal, qu’il
aurait pu faire de bien, s'il était resté fidéle a la Foi’ (p. 408). Seine
Verdienste um die Verteidigung des Trinititsdogmas sind unzweifelhaft;
aber weder darf man vergessen, dals er sehr viel dem hl. Athanasius ver-
dankt, noch darf man ihn iiber die grofsen Kappadokier stellen (p. 421). C.W.
A. Misier, Corrections au texte de Grégoire de Nazianze. Revue
de philologie 25 (1901) 253—260. (Vgl. B. Z. X 678.) Konjekturen zu
15 Stellen aus den Reden und 6 aus den Briefen. C. W.
B. Melioranskij, Die dem hl. Gregorius von Nyssa zugeschrie-
bene Homilie iiber die Auffindung des nicht von Menschenhand
verfertigten Bildes in Kamuliana. Journal des Minist. der Volksaufkl.
Bd. 337 (1901), Oktoberheft, Abt. fir kl. Philologie S. 28—33 (russ.).
Mel. verdffentlicht den von Dobschiitz, Christusbilder II, S. 12%*—18%*,
edierten Text nach dem ins 9. oder 10. Jahrh. gehtrenden Cod. Mosq. 265
(197) fol. 177"—182", der eine bessere und bedeutend vollstindigere Uber-
lieferung bietet. Mehrere grobe orthographische Fehler in diesem sonst
recht gut iiberlieferten Texte hat der Herausg. iibersehen, z. B. 28, 4
aoyirwoay (1. cgyelrwoav); 28, 8 ddvordxro (1. adiordxie); 28, 16 Zvegyds
dpdeioa (1. évagydrs 0.); 28, 27 dugavicag (1. éupevicag); 30, 6 cldwrelncov
(1. addotolwoov); 32, 2 émepuniow (1. Zmepolinoev); 32, 6 xadapldunoiv (1.
xaregidp.). Im Titel muls natiirlich hinter &ysigomousirov das Wort zixdvog
hinzugefiigt werden; 28, 25 mufs es heifsen rtaig Imweize peveais (st.
énva); 29, 18 mufs hinter Omspfalvav ein Komma gesetzt werden, mit Til-
gung der Interpunktion hinter Zxdeyopévov. E. K
A. Harnack, Diodor von Tarsus. (Vgl. B. Z. X 678.) Besprochen
von N. Bonwetsch, Deutsche Litteraturzeitg. 22 (1901) Nr. 46 Sp. 2885 bis
2887; von G. Kriiger), Literar, Centralbl. 1901 Nr. 47 Sp. 1922f. C. W.






















































































































































280 111, Abteilung

Gelehrten am Oktogon, die Griindung der Bibliothek in diesem Geb#ude
macht den historischen Wert der Miniaturen dieser Manuskripte begreiflich.

Die syrischen Handschriften geben die Lésung des Problems nach der
anderen Seite. Ihre Kompositionen und Typen, ihr Stil kennzeichnen die
orientalisch-christliche Kunst. Hier findet man eine neue Serie von Orna-
menten, die verkehrte Perspektive, die platt gezeichneten Figuren mit den
gesenkten Schultern von orientalischem Typus, endlich evangelische Scenen,
die den palistinensischen Apokryphen entlehnt sind und die bezeichnenden
Ziige der Kunst wiedergeben, die nahe den heiligen Stitten entstanden ist.
Zu gleicher Zeit hat uns diese syrische Kunst die malerische Landschaft
von Pompeji und die phantastische Architektur der alten Monumentalkunst
erhalten, die schon in ptolemiischer Zeit in die Miniaturenmalerei einge-
drungen war. Man findet da Bilder begrenzt von Himmel und Wolken,
beleuchtet von Sonne und Mond, mit Bergen in Luftfarbe — d. h. die
iiberzeugendsten Beweise der hellenistischen Malerei. Dieselben Figuren,
Typen und Kompositionen mit den Ziigen der syro-paléstinensischen Kunst
sicht man in der eigentlichen byz. Kunst und zwar der gleichzeitigen wie
der nachfolgenden.

Im zweiten Kapitel finden Sie die Analyse des malerischen Reliefs,
das in der byz. Kunst erhalten ist. Diese Art Bildwerk hat neben dem
Hochrelief und einem Relief im Mischstil, verbreitet auf christlichen Denk-
milern, die reinsten Uberlieferungen des malerischen Reliefs der Antike
aufbewahrt. Die Wandlungen des malerischen Stiles unter dem Einflufs
der orientalischen Stile sind ebenso offenkundig wie in der syrischen Malerei.
Wir finden da orientalische und iigyptische Typen, Figuren im sassanidischen
und assyrischen Stil, dic verkehrte Perspektive, das Ornament bekannt von
Maschita, die paldstinensische Legende und historische Ziige der heiligen
Orte. Den reinsten Stil des 4. Jahrh. giebt das Trivulzi- Diptychon. Man
kann es mit dem Stil der Silberschalen von Boscoreale vergleichen. Die
bekannte Kathedra des Maximian zeigt so sprechende Verwandtschaft mit
dem Manuskript des Kosmas, dafs ich sie fiir ein Denkmal alexandrinischen
Stiles des 6. Jahrh. halte. Einige Tafeln der Thiir von S. Sabina in Rom
geben infolge von Restaurationen keinen rechten Stil, aber die anderen sind
von vollkommen griechischer Ausfilhrung. In Kpel kann man ein einziges
Beispiel des malerischen Reliefs nachweisen, es ist die byz. Séule mit Dar-
stellung der Taufe, von Ihnen publiziert. Alle diese Denkmiler zeigen die
Wandlung des hellenistischen Stiles im Orient.

Untersuchungen iiber das dekorative System der byz. Monumental-
malerei bilden den Gegenstand des dritten und letzten Kapitels. Die Prin-
zipien dieses Systems gehen zurlick auf die Polychromie des antiken und
christlichen Hauses und Palastes. Die orientalischen Kirchenschriftsteller
und die Wandmalereien der Kirchen in Mosaik geben uns dariiber Auskunft.
Die Kirchen vor dem Bilderstreit wgisen alle Arten von Ornamentation der
alten Polychromie und Polylithie auf. Das System des Wandschmuckes
mit kostbarem Marmor, verschiedenen Ornamenten, Portrits, historischen
oder Idealgemilden gehiort der hellenistischen Kunst an. Die Winde,
Decken, Gewdlbe, Kuppeln und anderen Teile der Kirche geben uns, ge-
gliedert in die geometrischen Formen von Dreiecken, Liinetten, Vierecken,
Kreisen, Streifen etc., die Idee des konstruktiven Prinzips dieses Systems.
























































































































820 1. Abteilung. K. Zimmert: Der Friede zu Adrianopel (Februar 1190)

und der Schwur der 500 Ritter im Namen des deutschen Heeres; am
27. Februar langten die Geisel zu Adrianopel an, und bereits vier Tage
spiter, am 1. Mérz, finf Tage vor dem durch den Vertrag anberaumten
Termin, setzte sich das Kreuzheer nach dem Hellespont zu in Be-
wegung (A. 52, 11; 54, 16).

»Nachtrag zu S. 816, Z. 25: Isaak konnte dabei an ein diesbezligliches
Versprechen Friedrichs erinnern, das dieser in bedingter Weise am 29. Oktober
1189 den griechischen Gesandten gegeben hatte (Dietpold bei Magnus S8. XVII
510, 26f.): ‘ipse (sc. Fridericus) versa vice ei quoscunque de exercitu eligere
vellet, iurare faceret quod ipse nulla mala intentione nec regni ambicione in

terram intrasset’; vgl. moch eine #hnliche Aufserung Friedrichs bei Dietpold
(M. 510, 11 —14).

Nikolsburg (Mihren). K. Zimmert.

also dem Prilliminarfrieden ein Notenwechsel zwischen Byzanz und Adrianopel
vorausgegangen sein miisse, so wiirde man die beiden Kirchenfiirsten als Triger
der letzten Friedensvollmacht und als Zeitpunkt des Prilliminarfriedens den Tag
anzusehen haben, an dem derselbe zu Byzanz beschworen wurde, das ist den
9. Februar. In diesem Falle hitte Isaak durch die mehrere Tage friher erfolgte
Entlassung der gefangenen Reichsangehdrigen sein Friedensbediirfnis nur noch
mehr kundgegeben.










































332 L Abteil E. Gerland: Noch einmal der litterarische Nachlafs Carl Hopfs

8212 Nummern oder 2112 Seiten, also zwei etwas weniger starke
Bénde erhalten.

Hierzu mufs ich freilich bemerken, dafs ich doch fiir notwendig
finde, die teils im Regestenwerk, teils in den anderen Manuskripten
des Nachlasses enthaltenen Kopien nicht nur im Regest, sondern mog-
lichst in extenso zu publizieren. Dadurch aber wiirde sich, wenn ich
auch die Indices mitrechne, das Gesamtwerk wohl um Y; vergrifsern,
und wir wiirden demnach auch bei Abzug alles Antiquierten und Un-
notigen immerhin ein Werk von drei starken Oktavbinden zu je
1000 Seiten erhalten. Ob man nun ein solches Werk fiir notwendig
erachtet, tiberlasse ich der Entscheidung anderer; jedenfalls erscheint
mir das eine wiinschenswert, dafs wenigstens kleinere Quellengruppen
und namentlich Urkunden, die in Kopie vorliegen, nach und nach zur
Veriffentlichung gebracht werden.

. Homburg v. d. Héhe. E. Gerland.


























































































362 I. Abteilung

Fol. 2. xal yap &v rovrols &V goaiveras
xal xavedgpws ydvvrac
ped’ oY fmgavas
eVxdedg dyadlopevos”
oig ytp Exaoros 5
évrgupd Pepaxevov
tovg aylovs,
tovroeg 7derar, ovv rovrolg
év odgavols wddifdpevog.

Evonuéraroy Gpyavov 10
égonpdrioas, OotE,

Popavt mavévuipe -

taly Tob AVEVUUTOZ

éxopeldg éxvevocoy

VRavaxgoviuEvog 15
xal xvovpevo; teavds

vanépmeg peA@dnpa

Tag Yuydag fudy

xava@édyov xal xavov

Tag xwjoelg 20
1oV dopdtov xal xQog delay

dvafipatov edxpéxciar.

Zvppovia yenoducvos

tov peddv, deodidaxte,

tijg Oupxvg émAovribus 25
évaguivia

pédn xal mdvoopa ddypare

TovUToLg Ovvexépadag

&ymdvver oY merdy

tag xwedlag, mavevpyue: 30
08ev anavreg

edpnuodpey v Dpvorg

Ty onv pvijuny

of tijg oijg émBvpodvres

uediorayoig danpicEwg. 35

2 yavvvrwr 14 émwvevosor 25 Imlovenoag 35 Fol. 2ve, aux éndoviza,
le codex donne le doaorixdor de saint Romain qui se trouve dans le ménée im-
primé, édit. citée, p. 2
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Fol. 4v°.

{Kedoue). *Hyog y- ‘H mag®évog {61jpspov).
Ty napdévov, Baie,

1. Abteilung

mvevpare Oeip xarafaldduevoy
xal xeprdv éfldornoag,
‘Popavt dedrvevore,

puotixdg Sweteépav ta mépate.

Odx Edoxeg Vmvov dpdalpois,

od vvoraypov Plegdporg dov,
fwg ob sbpys Témov T Exijvepa
@y odv &gty fpywv éxdliov,
‘Popavt doldipue,

éuxdneiag fpeiopa,

dpdodokov Aareeing Iméguaye.

6 {eoroxior).

Nopipov tiig pvcewg éxtdg,

nme@déve, uévy tévoxug

Tov tod mavrog deoxbryy | xal xvpiov,
Sv & Dedpoov évdéog Eopace
‘Popavdg éxjouke

xal dedv xal EvPommov

tols Peorois doidrfflmg Erpdvwaey.

my oy dgdenrov Adyov

éx matQdg pevvadusvov

Ontp alriav xal Adyov

Vuvioag evveldyguiey Xpiorov domdoag,

tavtng Gou dedwonuévne Ty delav yvdoy:

die tovro éyvmeiedng ti) olxovuévy
pworye dédpwrog.

10

15

Fol. 5. (Qud%) 8" Vpog 6¢ * ) {ydptre i) Bela xardoxiov).

‘Trdoyov

Tod fwmood xgurijgog Oicxovog,
v anooréloy 6madiog

xal didaoxdiav, Popavé,
pedigovra $rjpara

OdoxTindg

30

35

5 Ps., 181, 4,5 7 &how 8 Foyov 16 dsdpeoy 20 “Ersgoy t0d
ociov: B6kx wal vdy' yog y'© N maedévog cod., i cause du xafwpa de saint
Anuanie qui a précédé



Fol. 5v°.

8. Pétrides: Office inédit de Saint Romain le Mélode

vy éxxAnoley éxdoundes
wmhijon doplag Svdéov xal pyvédoswg.

Meiéey

nadédey tdv yoapdv éxeoyéladeg
xal peraviarng psyovig

tils deepapdvng, Popave,

wacdv Ty dsoxdéfovoay

xozadafov

Aaepzrie pdvne tdv wéleav
pareyaydy didayels xéouov dEmavea.

Nexpaoag

oopxds tag Ndovdg, mdrep Jois,

&lg doetdv msQuomy

0.’ éynpareing | évepyodg

évijAdeg Ty dpeadrov

vod Tyeod :
pvoteyoydy delay Eicvow,

00 fig éroémrag dvPedmorg duiinoey.

6 eozoxior).

Qopdyuey

ol feorol dia 6oV, maveuduyre,

1@V ovgaviayv x0wmvoi*

0 yag tdv SAwv mouqris

éx 00D fupLicaro

T xad Nudg

pedvag, & N, évaliolmrog,

& xal Bootdg Gie oixtov Eyévevo.
[ J

Fol. 6. (Qud% &) O gpwtisag.

Thje ooqiag

my wyNY dveorépwag, Gas,

xal Ty yiow

tdv doypudrav xsidev éEvrinous
xal Xouotod tdO molpviov
aoparixijc dibaoxaling

10 =opw, mdTeQ, éxdpedag.

"Horgaypey

Umte fjdov, mdrep, & Plog Gov
s 8%vy

Umie wélh Tév Adyav 1 Svvauig
i0vpdsyyous Gapast,
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xavédedbag Ty éxxdneiay
povooveyixols ueiodrjuaoy.

6{zoroxloy).
Zrafover

1dv dwgedy Gov, déomove, vduare, 5
patdeivovar

Todg TOv Egeavrov téxov dov oéfovras

xal fopddsg Boavover

oy évaviiov mepardfeg

06 6¢ mdvreg pepalpopsy. 10

Fol. 6v°. (Qud) ¢ Exvxdmcev (piag éoydry &Pfvocog).
Meylorng dewpleg Uyog Epdadeg
g &gueTog Oudxovog,
hg Ty Pelov pvoreiov Asroveyds,
ag legoxijpvE moaxvixdrarog: 15
duo toupijg
émamodavsig, puaxaQ, Tijg %QE(TTOVOG.
'Edelydng éxxAnaiag elov Boyavov,
Xpiorod 1)y dvavdoonnow

éxeAddeig évapudviov ddry 20
Fol. 7. HAVTOG XATATEQRAY, (£00|TaTE,
pedioTaydg
xpavovpédvyy évdéog Goupaciy.
O {zozoxnior).
Aounrijpe Tov ody Adrgy g dnédetag 25

év ddxguewy elrijoevte

xal doypdrov Seomvevoray wovsoveydy,

@aTidoy Tod Yo wov to xmvijpere

T®Y desTdv, ‘

apvij, medg TelPovs xaBodnyoded pe. 30

Fol. Tv". (Qudn £ X} voyriv, * @cordxs, xd{uivov).
Qg pAvxaoudv
Poyxijs al6drjocwg
1OV GOV doudrov THY TEQRVIY
évrpugrjoavreg, ‘Popavé, 35
REVTEQRYOY EVTQERELCY
T o0c viv dobdoavre

1 iy duxlnoiay xavé@edias 6 vapsa 17 émaxoddfng . . . g
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Xotorg év miover xpavydfouscy:
6 alverdg :
tdv mpopnrdy (Dedg xal Omepévdokog).
Abkng dedv
Tijg dhijxrov, ndveope, 6
tilg dpwpévng xal gdagrils
xoTEQEiYNoag, 'Pm‘uws’ .
&g yap td xrioTy dov,
oV xal 0 moAlrevpa
doyeg Pody meaxtixorara: 10
6 alverdg
(v moopnrdy Hedg xal Vmepévdokog).
Fol. 8. Tva 9eod
émizvyye, Soe,
tdv yopabfiov xel feverdy 16
xarepobévnoag, ‘Popavé:
Migvog yag golg lyvea:
xel valg tolforg Eddauirg
deod 6 vépog deddonTan:
6 alverdg 20
{zdv moopnrdy Bedg xal Omepévdotog).

6 (zoroxlov).
"AEiwadelg

deonviag ydoiopa,

legopvore ‘Popavé, 26
xal ©do 3gog td & Xwenf

vonrdg dvédoupcs,

Tépov deodldaxzov

bg mAdxag delug dekdpevog

Re@TOVQYdS 30
Td pverifeiov dviuvndag to Egénrov.

Fol. 8vo. (Qudy 1")" 'Ev xapive maideg (logaiji).
Zogardiyy @eéva, Popavé,
éx delag émimvoleg
xal pélovg NOvpoviag 35
tazevacer medg Xouotod

8 Jai suppléé la fin du tropaire d’aprés le passage parallele dans le canon
type et les innombrables imitations qui en ont été faites 12, 21 Méme obser-
vation 17 cf. Ps, 119, 106 26 cf. Ex., 3, 1seq. 29 1bid., 81, 18

Bysant. Zeitschrift XI 8 u. 4. 24
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dckduevog Epaddsg:

ebdoysite, {mivra e &gy,

Tov xdgiov, duvelrs

xal Dreguoire

adtov &g Todg aldvag).
Abga Hpdng Evdeov ddny

myedpare xvovpévy

povovoe mevepuoving

zijc év xbopo rod Beod

éxdnplag, 3oue".

sddoyelve, {wdvre T Egpe,

tov xdpiov, duveie

xal Vmeguipodte

avrdy &l Tovg aldvag).

6 eozoxior).
‘Puvoddyog &giotog pavelg
xol deiog Duvoyedpog
. Ty ydew Ti dedoxvia
dvrauelPerg, ‘Popavé,
xel T revrng QUes vig
éxPodpsy mdvia to Egye,
{rdv xVgiov Vuveite
xal Vmeguipoire
adTOv &lg Tovg aldvag).

Fol. 9. (udn) &7 Tvmov * zijg {ayvijgs Aogeiag dov).

‘Paov
xedopdy TOV xTiOTNHY GOV
bg Tijg Yuyije AvBelons Gupxdg évdocwg,
woveoldiue,
6y deopdrog xel dmavorov
pedodoy deiov Puvov adrd éxtevdg
Omto fudv uy medoy
xodixsTevaw TdY dpvodvrov de.
Alvoy
bg david v edimyp
xpavag &oeg, ‘Pouavé, évapuéviov
Y meviprytov,
Todg doyayyélovg, Tdv wpddoouov,

2, 11, 22 Dan., 8, 57; m&me observation que plus haut

10

15

20

30

35



S. Pétridés: Office inédit de Saint Romain le Mélode

dmoorélovg, meogrjrag xal uderveag,

dalovs, (cpdpyus,
tijg rovrav Ervyeg Aeumedryrog.

Fol. 9ve. O(eoroxior).
Népocg

Tolg alvovow, &ypavte,
cupTyudtoy Avow, Piov didpdweiy:
1 altia pop
Tdv dyaddv pévy wépuxag
bg texoboe tdv xvlotyy xal xvgiov,
T0v mdvreg éx Savdrov

. tijg dpaprieg Avrpwodusvov.
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10

"Etazoosteiddoiov: "Hyog f'* Muvalxeg dxovricdnre).
0 x

To ydoiope, & EAafsg
mapa tijg deourfrogog
To¥ ordparog év dvoitet,
ndvrag 60Qpovs PrOoXQURTEL,
Popavé, xal Sxéplapzgov
TdV uediypdv doudray Gov
1 épyacdia 0% Tovrav
duiunrov Ege ydouv.
O(eotoxnior).
Xagav Ty dvexddinzov
% téfaca, mavipous,
qeeds Huig odgaviov
perdyovg moinoov mdvrag,
Todg 62 meTdg yepalpovrag
Yy oxéxny, 1O xparalopw
tdv e06efds Podvrav coi’
p) émddfy edv dovimv,
sddoynuévy Meglea.

16

20

26

80

Constantinople. Sophrone Pétridés,
des Augustins de I’Assomption.

12 cf. Rom,, 6, 18; 8, 2 18 Tobd dolov en marge, les autres indications

ayant déjd été données pour 1'fawosreildgiov de saint Ananie
s passé un vers 256 cf. I Pet, 1,8

19 Le copiste
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S. Haidacher: Neun Ethika des Evangelienkommentars v. Th. Meliteniotes 3881

Diese vier Stellen stehen im Ethikon im ndmlichen Umfang und

in der namlichen Reihenfolge wie in der Ekloge. ‘

D Tedra 8t Aéyw (1), od ©d elvar Hogovrag dvagdy o008 iy
&ovolay Siafdliav, dAde Tod; xaxdg TavTy pe@Eévovg, xel
wpodg drémovg dpésig xal fdovdg — stammt wahrscheinlich vom
Kompilator, der den nimlichen Gedanken gegen Schlufs des
Ethikons wiederholt.

D OV ydp édorv ovele — 944 A eopiag Epyov éoriv
= 60, 686 C hom. 23 in Rom.
= 63,562 E 21. Ekloge.

944 A 8rep pdp cloww — Pioaducda flov
== 49, 74 CA hom. 6 de statuis
= 63,563 A 21. Ekloge; die Satze sind hier anders geordnet.

A 4w rovro xal dpodeos — B v S moAsuet
= 60, 687 CDB hom. 23 in Rom.
= 63,562 E—563 A 562 E 21. Ekloge; die eben zitierten drei

Stellen haben in Ethikon und Ekloge, ein Sitzchen ab-
gerechnet, den namlichen Umfang, aber unter einander nicht
die niémliche Reihenfolge.

B Qoxzp 0% 10 doyag — U7’ adrdv Tavropévoig
=47,117 CD Comparatio regis et monachi (eingangs etwas

erginzt)
= 63, 561 CD 21. Ekloge.

B xal mdvrag évrev®ev — C Eregov épydonrar
=49, 221 BC hom. 21 de statuis (iiberarbeitet)
== 63, 563 B 21. Ekloge.

C xal 000y ofrw deixvvor — ydoig Umdoyer
== 61,546 C hom. 15 in II. Cor.
= 63, 563 BC 21. Ekloge; die Exzerpte decken sich vollstindig.

C 0 ot avdodmav ulv — xevevdivew volg vdporg
= 47,117 DE Comparatio regis et monachi
= 63,561 DE 21. Ekloge.

Der folgende Schlufs 944 C—945B stammt vom Kompilator;

darin erwdhnt er, dafs er eine Lebensheschreibung Konstantins des

Grofsen geschrieben habe, obwohl er mit der Abfassung der vorliegenden
Arbeit sehr beschifligt gewesen sei.
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A o pdp dotwv 1) émbvple — B yonudrov xerepeovoivres
=59, 393 BC hom. 65 in Ioannem.

B 6 xal adrd delype — D &goipav xal ta adrdv
= 58,770 A—C hom. 80 in Matthaeum.

D Qore dav mipopsy — 988 A miovrov Ty dmdvuiev
= 58, 780 B— 781 C hom. 81 in Matthaeum.

988 A xal 10 devdv tijg — B tav aldveov. Auiy :
=59, 394 AB hom. 65 in Ioannem (zu Anfang und Ende ein
wenig erweitert).

Salzburg. Sebastian Haidacher.





















394 L Abteilung. J. Bidez: Sur diverses citations de Malalas

notre Passion a ces divers documents. Faudrait-il supposer que Malalas
a utilisé un recueil analogue & la O:odopix, peut-étre méme dérivé
de I'ceuvre d'Aristokritos; que le Malalas primitif en avait des extraits
plus nombreux que I'édition de Bonn n’en contient, et que I'auteur de
la Passion lui a emprunté toutes ou presque toutes ses citations?
Cela parait fort douteux. N’est-ce pas plutét de quelque collection de
Xonopol xal Ycodopias tdv ‘Eddvyixdyv dedv xel @uiocépav que
I'hagiographe s'est servi? Mais est-il possible de faire entrer dans un
pareil recueil les dissertations variées qui ont été reproduites ci-dessus,
et comment, avec cette hypothése, faudrait-il expliquer I'étroite parenté
des extraits de la Passion et des passages correspondants de Malalas?
Devrait-on enfin supposer que l'auteur de la Passion a puisé ses ci-
tations & plus d’'une source?

Bref, il y a 13 une question qu’il faut laisser a résoudre au futur
éditeur de la Xgovoygugie. Mais il semble bien dés & présent que la
recherche des sources de Malalas ferait un grand progrés, si l'on se
tournait vers les recueils de Xpnouol, et si 'on déterminait — ce qui
pourrait se faire avec assez de précision — de quelle collection Malalas
g'est servi; pour Aristokritos aussi, il importerait que l'on cherchat a
savoir au plus tot si des éditions incomplétes et fortement altérées de
sa @cocopia circulaient dés les temps de Malalas. Enfin, en ce qui
concerne l'hagiographe lui-méme, on arrive & un résultat certain: il
parait avoir lu philosophes et poétes, mais il n’y a 13 qu'une science
d’emprunt, et ses citations proviennent d’un plagiat.

J. Bides.



The Relation of the Paschal Chronicle to Malalas.

In the following note I shall prove, with the unexpected aid of
the old Armenian history attributed to Moses of Khorene, that the
Paschal Chronicle is not, in respect of the matter it has in common
with Malalas, a transcript, as usually supposed, of that author. I shall
demonstrate that Malalas and the Chronicle used common sources, and
used them independently.

Chron. Pasch. Ed. Bonn.
p- 561, L 6:

Oc0ddéoiog 6 Paoi-
Asdg ...

1. 8. zovg O} waodg
rav ‘EAlfvav xetéoroe-
" yev Emg £0dpovg.
Kaovoravrivog 6 &olde-
pog Paciievoag o (cpa
pévov Exdeoev.

p- 561, 1. 11:
xel xorédvesy

p. 561, L. 14:
opoiwg 0% xal T

Moses Hist. Arm. 3, 33.

Et sumit coronam
Theodosius.

Is destruxit templa
idolorum usque ad fun-
damentum,

[te] clausa tantum a
sancto Constantino,

[zo] appellatum So-
lis

]

%et Artemidos,
iet Aphrodites
lin Byzantio.
|

Subversit pari modo

Malalas p. 344, 1. 19:

tovg O0F vaods TV
‘EAdjvov mdvrag xeté-
oroepey Eog éddgovg
0 adrog Oc0ddoiog Pa-
OLAevg.

p- 345, L 12:

TOVg TPELG vaodg Tovg
Svrag év Kovoravrivov-
woAeL . . . fmg addy)
xéxdnron Ewg Tod viw
tov ‘Hidov' tov O
vijg ' Aprépidog vaov . ..
tov 0% tijg "Apeodityg
vaov

| p- 344, 1. 22:
| bpolwg 0F xal To le@ov

{epdv Adapaoxot émol- templum Damasci, etidapadxoﬁ émoinosy éx-

noev éxxAnoiavypioria-

~

Qv

| fecit ecclesiam.

)

. %An6ley yQ0TLCV Y.
I
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Theodosius at Milan in the year 394; the work of Andreas only
to A. D. 354.

This is true, but it does not run counter, either to the fact that
the editio prior of the Chron Pasch. extended only as far as the year 354;
or to the hypothesis that the chronicon is the very Paschalion, which
from Armenian sources we know to have been drawn up in the year 354.
All it proves is that the chronicle in question was continued in a
second edition up to the year 394, or even to a later date. In every
generation older chronicles were taken and brought up to date, and
the last date up to which the Chronicle begun in 354 was brought,
was, a8 we know from the Vatican ms. of it, the close of the reign
of Heraclius. '

And, in the second place, it may be objected that the arguments
of the above pages based on a comparison of the Armenian text of
Moses, jointly with Malalas and with the Chron. Pasch., went to prove
that both the latter used a common source, which before the year 354
as after it contained some things absent from the Chron. Pasch., but
given in Malalas; and contained other things absent in Malalas, but
given in the Chron. Pasch.

It is, I think, a sufficient answer to this objection, that the codex
of Holstein, even though it was much older in form than the existing
codices, may yet have curtailed in some ways the original text, and may
have contained lacunae. It certainly had one great lacuna in common
with existing mss., at p. 233 of Ducange’s edition. And further, the
common document revealed in the Armenian document was certainly
not the same as the editio prior of the Paschal Chronicle, but a con-
tinuation of it which ran up to A. D. 394. Such a continuation may
have omitted some things from, while it added others to, the primitive
fabric of the Paschalion of the year 354.

Oxford. ’ F. C. Conybeare.



Eugenios von Palermo.

Dem Codex Laurentianus Plut. V n. 10 (L), einem kleinen, teils
aus Papier, teils (f. 167—176) aus Palimpsestpergament bestehenden
Quartband des 14. Jahrhunderts, verdanken wir 1376 Verse des Eugenios
von Palermo, dessen Erzeugnisse einen wichtigen Beitrag zur Kenntnis
der griechischen Kultur in Unteritalien und Sizilien unter der Nor-
mannenherrschaft liefern. Auf den ersten Blick scheinen zwei homo-
nyme Dichter in Betracht zu kommen?'), da dem Lemma von 23 Ge-
dichten to® =xvgod Edyeviov®) im 24. Stick (f. 188*—1907) die
Uberschrift Edysviov giiosdpov, dvewiod Beoideiov tod duoipd gegen-
iibersteht, doch wird die Identitit beider Gruppen durch den Sprach-
gebrauch erwiesen.®) Hierdurch gewinnen wir einen festen Anhaltspunkt
zur chronologischen Fixierung des ganzen Materials: das Huldigungs-
gedicht an den glorreichen Konig Wilhelm (XXIV) erscheint als
Jugendwerk des Eugenios, dessen Karriere von der Gunst des Konigs
abhéingt; der Verfasser hat noch keinen eigenen Titel, vorldufig ziert
ihn nur die Verwandtschaft mit dem Emir Basilios) Die weiteren

1) So Krumbacher, Gesch. d. byz. Litter.? 8. 768f.

2) Die Sammlung besteht aus vier Abteilungen : I—XIV (f.149%); XV (166" —167);
XVI (f. 1687%); XVI—XXIII (f. 168~—177").

8) Vgl. z. B. XXIV 1 orepngpdeor xdeay mit XV 22; 2 col xdivee sdv adyéva
mit 113f.; 38 tijg dixng f{vyosrdrnyy mit XXI48 (und I178); 58 énmlavel wodnyie
mit 1186; 79f. &ydyors meoceyyicag, | &xmv {maivsl udpos mit 1129ff. Ebenso ist
beiden Gruppen (I—XXIII und XXIV) gemeinsam das Prunken mit historischen
und mythologischen Reminiscenzen, sowie das Haschen nach sprichwdrtlichen
Redensarten (vgl. zu III 38).

4) Krumbacher macht ihn (S. 769) zum Neffen des Basilios Amiras, in Wirk-
lichkeit wird der von den Arabern iibernommene Name (vgl. C. de Boor zu Theo-
phanes Bd. II 8. 564f)) in Sizilien unter den Normannen beibehalten; vgl. die
Urkunden bei S. Morso, descrizione di Palermo antico (Palermo 1827) 8. 300. 310.
312. 348. 3562. 354 nebst den Bemerkungen M. Amaris, storia dei Musulmani di
Sicilia Bd. TIT 2 (Florenz 1872) 8. 851 n.2. Ebenso heifst es bei Eustathius Thessa-
lonicensis, einem Zeitgenossen des Eugenios, von einem sizilischen Feldherrn (de
Thessalonica capta S. 472, 16 Bekker): sdvodyog yie rod ¢nyds, duseds vy diiay;
zur Form époieés vgl. Du Cange, Glossar. med. et infim. Graecit. Bd. I S. 60.
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0V zmhoveloy Asipave Satzalovoyieag,
Udpmy, woddypar, vepoixal xayekiot

xal mAelore dvolara ovupuii xddn;
Olror ydp odx éoBovary, bg {dor pdvov,
nwoBodar 0t Lijy tdv édcoudrov ydouv.
Aéyev magasipoips Ty dndiav,

v BAdxeg o mévnres éx woAdov xépov
mdayovoLy” fooviy pae odx Eger xégog.
iy radre tipdodocay ‘Eilfvov pévor
xal ovyyopevérodey év xoumdlug

Ocd Oupuel Paxyixd xel Zorvgorg:

oV 0’ dxbpeore Avgoe tijg dxpadiag
GdynBu, paxgiv dx’ éuod yevod rdyog!
‘Tepfolrijc Boekig dmdorndi por,

év mavel 0} wodypatt pérem yonoréov:
Ttdv dpetdy abty pop ebdele tolfog.

IV) Tod adrod msel mapdeviag.
Obons tevpamiijc modbcog tdv mapdévay
dovyxoltog uév ot xvpLaTépw
7 tijg dvdeyov xal votleumwodg oveilag,
ép’ fimep del tavvdrng Sapéver,

Iyvog 8% mdBovg odx &v évvooirs Tig
ofire Tgomify, od Gvmov 000t xnAlde.
Tavry 0% mddw Oméxezar devrépa

1 TdY ddeov xel mevevpripov véov,

ovx 4@’ favtdY Ty ydew xexXTNUEVOY,
Bg 7 ®eO mavrwy Onuiovoyixy PUGLg,
GAN Evdev elinguic Ty @otavyiew.

‘H 8" ad nap’ fudv toivdry wépuxé wig,
fig 0¥y amAdodv to yeijpa xal yop darépe
nedTy xéxpirar xal Oc@ ovvnuuévy,

1 und’ dmwmeody Gapuixijc cuvvoveing
neipey Awfodea undt xév Guvevvétov,

fig Tovg dpadrag Gmaviog DEPOLTS Tig.

To podv per’ adiqy tdypa tdv dpofvyov,
xav ovvoutdf] Ocuviorg vvupevudrov,

ovx adéuitds oty 1) ovivyle,

42 ¥#8ovary) EoBovar L || 45 Pldxss L.
IV) 4 beginnt f. 1547 || 6 xniidx] vgl. zu 168 || 16 p?)ﬂs L | 17

maviog L
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434 I Abteilung

XIIT) To® adrod &lg THv oravpmary.

Kol @utov &Ado xaPopdv mdoeari ot

xal devrégov Bdvarov ‘Adau év Edde-

6 mpdrog &lovyaye Ty auagriav,

@A)’ otrog avvijveyxe Ty cwrnplay.

Ocdg yap 6 dpdv ravre mwavedevel xpdre, 5
x@v 7 Evvopls mapdévay tév vddde

éoty xeTngfs, dvdpogovde Tt mdbeL,

xal ovorevdly tdfigc 1 tdv dyyélav.

XIV) To® avdrod &lg T xoLunzijpLov tdv povaydv tic pavdeas.
devgo, moopijte, tov Témov méglf oxéne, '
&denoov addig dorémv cvvaviiev
xal @odooy adrdv Tovg SAovg xal tovg Adyovs
xqv ypopve 0aydf) daprixdy évdvudraov,

) mepdfalde rolg mddar dedeyuévorg 5
Enpoig, drdpoig év Bafvidvog médop,

GAd’ 008’ éxeivoig, dv dxpadiug ydeiy

Ta %xdAe paxpav &lg éguuov épddon.

Tdgor povaardy &lowy, 0v iy olxioe

dvdpav épaotdv mpayudrav didiov, 10
ol xal Jtoypovs TdY maddv mepevydreg

xel wolv davelv Bwmjoxovreg dgevije voup

vmvodaw NOVv Vmvov dg Ocod gidar

olxodor xowwdg dg ddeApol Tov TEdmOV,

GdAmLyyog o Teéuovel paviy foyding” . 15
fion xparodeww éAmidog tiig épyvag

xal tolg dpextoly SvrQupdoy duéowg,

6pf0v diervvoavreg Evdeov doduov,

Gopd modnyd YPpuyxils o@TnEleg,

‘Ovovppin xparodvt. Tdy govorpdéxwv, 20
delpavt, xooprjeevte tévde tov dduov.

XIII) 6 beginnt . 166".

XIV) 1 nméoik oxéme] megonéme L; der Accent auf der vorletzten Silbe wird
am Versende durch das Metrum geschiitzt || 8 61ovg] scheint aus redzovg verdorben
zu sein | 8 fonuov L || 9 povaocrdy eloly L || 14 tebémov] témov? vgl. XXI 9 |
17 cpéowg L || 20 beginnt f. 166" || ‘Ovovgein] als Archimandrit des Klosters 8. Sal-
vatore in Messina erscheint ‘Ovodgpetos auf einer Urkunde vom J. 1177 (vgl.
Documenti per servire alla storia di Sicilia pubblicati a cura della societa Siciliana
per la storia patria Ser. I Bd. XVIII — Palermo 1899 — S. 168); doch wage ich
nicht, denselben mit der von Eugenios erwihnten Person zu identifizieren.














































































460 L Abt. 2. Hemadnumrelov: 'O émbBalduog Avdeovinov I, tod Iladaioléyov

Podpov ,,oxLQTNoudse, Oibte xel éx omudtov &g -éo of Bufavryvol
epdyovoL roledre odoiacTixe &lg -ouds, yoEle v& mEOURAQYYy TYmOS
el -llw, vowxvre elve m. 3. ovvredsouds (yeov. Edgeain ov. 6935),
ovyxgornouds (Edordd. o. c. 83,13), dvdioyoy 8% xal 70 paynouds.
Enlong tnenrée 1) yoapy tob yegoppdgov xal év td imopéve oriym
tod adrod @Uidov ,&lg dmavvag éxslvar, Smov O éxelvov &lve yeviny)
Sracpeviarf.

’Ev '007663. Zvvddng HMaxadnunteiov.





















G.C.Keidel: Notes on Fable Incunabula containing the Planudean Life of Aesop 467

qiil, qiili, four leaves. On fo 1 ro is the stamp: Bibliotheque Royale.
Fonds de la Ville.

10. Liege, Bibliothéque de I'Université, XVII. 56. 5. (Vidimus,
June 22, 1897.)

This is a copy of an edition of Steinhdwel’s Latin collection which
I am unable to identify. Some modern hand has inserted the words:
Basle 1501 at the end of the volume, which appears to be incomplete.
The text begins on fo 2 ro: Uita Esopi fabulatoris clarissimi e greco
latina per Rinucium facta ad reuerendissima Patrem domind Anthonia
tituli sancti Chrysogoni presbiterum Cardinalem. The signatures alter-
nate in the following curious manner: the first leaf has none, then a,
aiii, aiiii, four leaves, b, bii, biii, three leaves, c, cii, ciii, ciiii, four
leaves, d, one leaf, diii, three leaves, ei, e, eiii, eiiii, four leaves, f, fii,
fiii, three leaves, gi, gii, giii, giiii, four leaves, hi, one leaf, hiii, three
leaves, i, i ii, i iii, i iiii, four leaves, ki, kii, kiii, three leaves, li, lii, liii,
liiii, four leaves, mi, mij, miii, three leaves, nj, nii, niij, niiij, four
leaves, oj, oij, oiij, three leaves, pi, pij. This is an extremely well-
preserved copy.

Readers who are interested more especially in the subject of Fable
Incunabula may consult my Manual of Aesopic Fable Literature, Balti-
more 1896, where numecrous references to additional copies and edi-
tions will be found.

Baltimore. George C. Keidel.















472 1. Abt. L. H. Gray: Zu d. byzant. Angaben iiber d. altiranischen Kalender

i} (B vod dexeufolov vod adrod Erovg, See ¢, pe’, ' éxX dvaro-
Afig NAlov &lg Ty doynv tod Alyoxépmrog. Ilepedv évn aid') évraide
neninooudva, xal?) 4 1f tod dexepPolov fudoa fv 4 iy tod Dagov-
apdny Ilepoixod medrov unvds. xel oVrwg eDPIOxeTar TEOOQEs QoL
tod &rovg, fjror af 8vo lemucpiar xel af 8vo vgomal xave Ty Ileg6i-
%Y wEOYELQOY Yypopoendeidar xare To Evog Omep dvdregov elpnrar.

Die Wichtigkeit dieser Angaben der mittelalterlichen griechischen
Schriftsteller iiber den awestischen Kalender fiir Forscher sowohl auf
iranischem als auf byzantinischem Gebiet leuchtet ein. Meines Erachtens
wiire es ein dringendes Bediirfnis, weitere und eingehendere Forschungen
iiber sie anzustellen und eventuelle wissenschaftliche Ausgaben solcher
Autoren auf Grund der handschriftlichen Schitze europiischer Biblio-
theken zu veranstalten. ‘

Princeton University, Princeton, N. J,,U.S. A. Louis H. Gray.

1) Scaliger vermutet wiy, vgl. S. 471, Anm. 2.

2) Scaliger hat hier den sinnlosen Satz: xal %) ¢f z0b dexepfolov fuéox v
Ilzeainod unvds vob dnua 7 x8. xal tjj 1f vod dexeufoiov Hpéea Ty % if rod
Dagovuedny, nri.
























480 I. Abteilung

Schuttfliche im SO. Hier ragen an verschiedenen Stellen michtige
Stiicke von Mauertrimmern in Gufswerk mit Schichten von je fiinf
Ziegeln aus dem Boden, daneben Reste des alten schon am Ober-
geschols der Pfeiler der NW-Wand beobachteten Kranzgesimses.

Zunichst liegt 16—18 m vom Siidpfeiler entfernt ein ungeheurer
Mauerbrocken auf der SW-Seite der Flucht zwischen den vier Pfeilern.
23 m vom Westpfeiler liegt in dieser Flucht ein Stiick des oberen
Kranzgesimses und dariiber hinaus nach Osten zu drei Brocken: zuerst
zwei Ziegelschichten, dann Gufsmauerwerk fiber einer Ziegelschicht.
Gegeniiber, etwa 30 m in der Flucht des Siidpfeilers, liegen drei
Fragmente des Kranzgesimses (Taf. III, 7), und kurz daneben ist in der
Flucht des Pfeilerraumes ein grofses Loch gegraben, worin man in
etwa 2 m Tiefe einen Haufen Gesimsstiicke fand. Dieses Loch beginnt
etwa 25 m vom Siid- und Ostpfeiler. Hinter ihm, etwas iiber 30 m
endet die Schuttterrasse der Ruine.

Aus diesen Beobachtungen geht zunichst nur so viel hervor, dafs
das Gebdude sich nach SO noch etwa 30 m weit fortsetzte, dafls die
durch die Kranzgesimsbrocken bezeugten Steinpfeiler, wie alles um-
gestiirzte oder sonst leicht zugingliche Steinmaterial, von den Be-
wohnern der Umgebung verschleppt worden sind, ferner dafs hier
Mauern im Schichtenwerk wie an der Eingangsseite gestanden haben
miissen, endlich dafs das Mittelschiff in der Flucht der Pfeiler — Zeugen
die Mauerbrocken — gewdlbt war. Alles das lifst sich freilich nur durch
Grabungen sicherstellen. Nehme ich nun an, es habe dem Pfeiler-
viereck ein Quadrat von 1541 m Seitenlinge, dann zwei Pfeiler in der
Breite von ca. 4 m vorgelegen, so bleiben mir noch ca. 10%; m fiir die
Anordnung eines Abschlusses in der Raumflucht, der Eingangsseite
gegeniiber, iibrig. Wenn ich beachte, dafs die Vorhalle 7,53 m breit
ist und dazu 1,57 m Mauerstirke nehme, so komme ich, einen dhnlichen
Abschlufs im SO vorausgesetzt, auf ca. 10 m, wodurch der vor-
geschlagene Rekonstruktionsversuch als moglich bezeugt wird. Die
Frage erfahrt eine weitere Klirung durch eine Untersuchung der Art,
wie die Seitenrdume gestaltet gewesen sein mogen.

Erhalten ist nur die heutige Vorhalle im NW (vgl. den Grundrifs
Taf. II, 1). Sie 6ffnete sich nach aufsen in mehreren, bei symmetrischer
Verteilung mindestens fiinf Durchbrechungen, von denen die mittlere
etwas schmiiler als die Thiir des Pfeilerraumes war. Im Aufseren bemerkt
man Pfeilervorlagen, die vielleicht auf ein hier anschliefsendes Atrium
hinweisen, fiir das nach der Ausdehnung der Schuttterrasse thatsichlich
Platz vorhanden wire. Die Mauern sind (Taf. II, 3) geschmiickt durch
horizontale Steinschichten, die aber an den beiden erhaltenen Mauer-


























































































504 I. Abt. K. Dieterich: Nachtrag zu d. lat.-rom. Lehnwdrtern im Neugriechischen

der Masten und Rasen mit Tauen“ (nach Rigutini-Bulle, Ital.-deutsches
Wtb.), dhnlich ven. ,fasciature di corde fatte intorno ad un legno per
rinforzarlo o tenerlo saldo al suo luogo“ (Boério). Davon ist abgeleitet
ven. trinchetto, ngr. zoiyxéro(a), das G. Meyer a. a. 0. S. 91 anfiihrt.

Anhangsweise mdochte ich noch erwidhnen, dals der Erklirungs-
versuch, den ich fiir ovpmiiog, -tdfw vorschlug (B. Z. X 595), schon
von A. Miliarakis in einer Anmerkung zu dem von ihm herausgegebenen
meouxosupavoy aus Syra v. J. 1597 (‘depovia 1900, S. 701 ff.) vor-
ausgesetzt wird, wenn es ebenda heiflst: ovumdiog, fjro. widnoiov. Zip-
mAtor xedotvren €v taig vijdog of Eyovres olxovg 7 &ypods épamrops-
vovg. Auch die ebenda angefithrte Bedeutung von ovumicaorrjc auf
Kefallenia: of &ovreg &ueoov mineieoudy fihrt auf xidneiov, es wire
also ein urspriingliches ovuzinaiasrifs vorauszusetzen, wo bei den vier
¢ dissimilatorischer Schwund des mittleren sehr begreiflich wird.

Miinchen. Karl Dieterich.







506 I. Abteilung

evyu, Tyv gLoveddy, thr melddevxor und so ofters. lm allgemeinen
aber wird jeder in sich geschlossenen Wortkomplex, der wegen den
folgenden Komplex abgeschlossen werden kann, ohne dafs dieser letztere
zu kurz gerit, als Satzglied im Sinne der oben genannten Regel be-
handelt; so kommen deren durchschnittlich zwei auf die Druckzeile.
Einen ,Hochton®“ hat jedes accentuierte Wort, mit Ausnahme von Par-
tikeln, Konjunktionen, Pripositionen, Negationen etc.

Also Manasses begniigt sich nicht mit der Wahrung des Meyer-

schen Gesetzes, sondern er meidet erstens auch das Intervall von 3
Silben, was L. Havet (Revue critique XXXII 20%) als dem Sinn jenes
Gesetzes entsprechend erkannt, aber noch niemand fiir irgend einen
Autor nachgewiesen hat (vgl. Meyer S. 11), zweitens aber auch das
Intervall von 5 und 7 Silben, ein Moment, das diberhaupt noch nicht
erwihnt ist. Die Ursache davon ist nicht in der grofsen Entfernung
der letzten Hochtone zu sehen, wie die Haufigkeit (59 Beispiele) 6 silbiger
Intervalle (z. B. Tellur. 94 rods dyprépuoras axodiiordr> beweist:
Theodor. 7. 11f. 74. TR 12R. 156. 180 Kontost. 20. 25. 34. 43. 52. 534.
66. 91. 113. 130. 134. 167. 206. 211. 242. 265. 2=7. 299. 300. 304. 307.
319 Astrogl. 3, 24. 4, 20. 5, 3. 13. 6, 30. & 20. 9, 3 Pumil. 19. 40 Tellur.
58 04.178 Cyclop. 23. 53. 67 Fringill. 4. 36. 62. 71 istatt 8’ Lies 2. 90. 92.
95. 116. 132. 135. 156. 179 Monodia Urb. 4. 14; vielmehr kommt bei einer
ungeraden Zahl unbetonter Silben durch die unbewufst alternierende Ver-
teilung der Nebentine (_v.o-.u-._) ein wenn auch schwacher Accent
auf die vorletzte Silbe, was den Rhythmus retardiert und so gegen
das Grundgesetz der prosaischen Accenttechnik verstofst.’)
o 1. Am niichsten steht dem Manasses in dieser Beziehung das 'Eyxmutor
xvro; des dem Manasses gleichzeitigen Professors der Rhetorik Nikephoros
Basilakes-ed. E. Miller, Mélanges orientaux, Paris 1883, p. 2351, vgl. GBL* 475.3".
In diesem Stick ist das oben genannte Accentgesetz nur einmal durchbrochen:
S. 260 Z. 13 {70 0f xui o5 Ariweds gvicém rai og doprgopos xEpigeorer,co: von
Druckfehlern abgesehen, bleibt nur eine Stelle zu korrigieren: 8. 261 Z. 8 von
unten roly uiv oixeiots gricxnxovs (vé) x«i weiligiors. vols 8’ dliorgiois
avetdels te xai goPegovs. Es wird also von Interesse sein, die Kritik zu hdren.
die Basilakes in der Vorrede zu seinen Werken ed. E. Miller, Annuaire de I'assoc.
pour l'encour. des études gr. VII [1873] 133 ff. den Rhythmen seiner eigenen Kunst-
prosa spendet - 154 : Oi idyot st ppv@uotc1 uiv xai xgoror drrixoiobyrar” ov urnr
x«i nyots atrois rocoirov uérsori. Kuai 6 gvduds txoeyeirae udv, & xal cogpeorms,
&y y¢ tols mitlooty, €v e’w'otg ot xai xvPesra. — Mit einer kleinen Modifikation
(s. dariiber S. 510 Anm. 2, ist jenes Accentgesetz streng durchgerhrt in den
Reden dex Nikephoros Chrysoberges ‘ed. M. Treu, Programm des Friedrichs-
Gymn. Breslau 1292 . ebenfalls eines Zeitgenossen des Manasses. Unter den
iibrigen erwihne ich hier nur den Michael von Thessalonike (ed. W. Regel,
Fontes rerum byzantinarum I 1, 131—1%2", der das Accentgesetz nicht ganz so streng
befolgt und gegen 6silbige Intervalle eine grofse Abneigung zeigt.







































'A. Ianedomoviog-Kegapevg: ‘H éx tijg Terra d'Otranto émiygagrj 519

oslrar xal év &Adoug Emippagais, Smwov o (@re edgioxstar &diapdoag
xel pere Toudis xel dvev Touiigr Gpa Adyov ydeww C. L @, deud. 8735,
veaup. 4, 5, 6, 8.

‘H mpéBeaig i elvow doavtog gavept &v i) émuppagi xel dia
tovto 0 t& Ov Mo dvdyxy ve Pewendfj dvvmagxrov Vwd TOD X
ITaneyeogyiov. To (dra vmdoyee év tf) doyii tiis 3-n¢ yoapuis, to
0 un duexpdly HApa sdpioxerar ocvyxexodinuévov ud o TT, zod
LBofbov megaomicavrog alrd Owd udg xaumvAng Aewtiig yeeuuis,
doyouévng dmd Tod péoov Tod mEdg doiaregav Hudv xedérov oxfdovg
rob TT xal viv sloéve eddiaxpivov = (T,

To 8vope COVAAIANG rovite 6 x. Hoameyempyiov otra® Zova-
Acavod. Tobdro v sivar 8By, dibre TO Bvope elven lradixdy, ta
0t &lg iano Arfyovra (radixe dvdpara guidrrovowy fEcAinuitéusve Tov
rovmoudy tov. ’Idov dvo medyepe mapedsiypata éx Puleviivdv éy-
yocpov ,todg ‘Ayxovitidvovg®, .xbe Troviludvov® (Acta et diplo-
mata 3, 6. XVIII xal 253). Keal frépa mapadeiypara onpeouwd: Beve-
t{ievog, Zafiriedvog, ITotautdvog, Bagdrdvog. :

Ev i) 4-n peauufi xal 6 x. Correra xal 6 x. ITemayswepiov
dvéyvaoay 4 xt Pniixov, 6 0% x. Kubitschek ,xepadixot‘: dAd’ év =i
émyoapi 000éregov Tovtoy Umdoyel, & i) TO vEoEAAnvindy xel dvogdd-
yoapor KE OPHAAKYE = x¢ (= xal) pu(= v)idxov, dmep (radiori
founveverar ovtwg' e guardiano. ‘O Avdokdog ExAwwe iy Adkw @il
x0g, oftmg" 6 @viaxag, tod Quidxov otrog 8¢ & TUmog elvar xel
orfjucpov xowdrarog mage roig "EAAndiv.

‘H ¢mypapy) dvayvooréa dds:

"Avouxodourfdn 5 mve-
yomonje atty 6-
e mooorakewg ITaviov
Zoviddvov xt @nidxov
tijg ydeas Tavryg sons’
. o

'A. Haradonoviog-Kegapuevg.

































































































































































































































































































































































































































658 1II. Abteilung

anfangs byzantinisch, weil die Agypter aus Hals die griechischen Tempel
zerstért und aus dem Material ihre Kirchen erbaut hiitten. Es folgen Ab-
stitze liber den Bogen, die Kuppel u. s. w., in denen G. seine Aufnahmen
von Kirchen und Klsstern abbildet und sie in seiner Art datiert. Die
Kirche des Natronklosters Baramus ist fiir ihn um 600 entstanden; sie
gebe die letzte Etappe der Entwickelung und fithre direkt auf die Sultan
Hassan-Moschee.

Das 4. Kapitel iiber die Plastik stellt wieder fest: Les premiers
éléments de la sculpture copte furent, de méme que ceux du dogme et de
V'architecture, importés de Byzance en Egypte par les Grecs, le fait est
indubitable. Mais, de méme aussi que le théologien alexandrin ou I'architecte
des laures du désert, V'artiste indigéne, & peine en possession de cette for-
mule étrangére, n'eut rien de plus pressé que de l'éliminer en partie, et
d’en remanier le reste au gré de ses affinités, tant et si bien que, sans
exagération, on peut affirmer que la sculpture copte constitue un art indé-
pendant. Man sieht, G. fiihrt seinen Gedanken wenigstens in den Leit-
sitzen konsequent durch. Die koptische Eigenart kennzeichnet er S. 208:
y’Alexandrin (das ist fiir G. ein und dasselbe wie Kopte) sculpte une
impression, une sensation, une pensée; peu lui importe l'animal humain,
le jeu de ses muscles et le mécanisme de ces articulations. Das sei grie-
chische Art gewesen. Die Entstellung der menschlichen Gestalt sei nicht
Unvermdgen, sondern Absicht. Im Ornament kimen Schritt fiir Schritt
mit dem besoin d’extériorité die altheimischen Motive wieder zur Geltung.
— Es folgt nun eine Darstellung der Entwicklung der Polygonie und
ihres Wesens. Nicht die Araber, sondern die Kopten seien ihre Schépfer
und diejenigen, welche die sog. arabische Kunst geschaffen hitten. Eine
Zusammenstellung der erhaltenen Malereien und die Vorfiilhrung von Bei-
spielen der Kunstindustrie beschliefst das Buch. Der Gedankengang ist
immer der gleiche, er ist auch als Schlufssatz wiederholt: die Kunst, von
Agypten tiber Assyrien und Griechenland nach Rom wandernd, gehe von
Rom nach Konstantinopel und von da zuriick an ihre Wiege, ,pour y
mourir et y revivre sous une forme nouvelle en une série de transformation®.

Ich enthalte mich diesen Aufstellungen gegeniiber jeder Einzelkritik.
Gayet iiberlifst sich einer angenehmen kunsthistorischen Triumerei; ihm
f§llt nicht ein, irgend einen wissenschaftlichen Beweis fiihren zu wollen.
Nebel wallen um ihn, er glaubt in ihnen allerhand Formen zu sehen. Der
eigene Sitz gerit ins Schaukeln: was er einst als Anfinger richtig gesehen
hat, dafs zerfliefst ihm wieder. Ein Kapitell des #gyptischen Musenms, das
er frither richtig als aus Alexandreia stammend katalogisiert hat — es ist
in prokonnesischem Marmor gearbeitet —, riickt ihm gefillig herauf nach
der Thebais (p. 229); die Dinge stellen sich auf den Kopf, wie die Ab-
bildung der schomen R#ucherpfanne S. 297. Warum Gayet nur gelehrte
Biicher schreibt! Er zeichnet, wenn es ihm darauf ankommt, gut: die
zahlreichen Abbildungen des vorliegenden Buches, gemacht, als G. einst am
Katalog des Gizeh-Museums arbeitete, sind zum Teil vorziiglich. Es ist
ein undankbarer Tausch, wenn man, zum Kiinstler geboren, Gelehrter sein
will. Das Buch h#tte 20 Jahre spiter geschrieben werden sollen, wenn
die ersten wissenschaftlichen Fundamente vorlagen. Mit Taines Methode
beginnt man keine kunstgeschichtliche Forschung; man leitet damit fest-
































































































690 IIL Abteilung

A. 50, 14), sondern auch der ersten (von Adrianopel bis zum Hellespont)
angehdrte. Dafiir scheint zu sprechen, dafs der Pansevastos in der zweiten
Abteilung wohl auch wie die 5 vorausgehenden namentlich angefiihrt wird,
aber ohne Angabe des Vaters, wie dies bei den 5 geschehen ist. War er
also in der ersten Abteilung schon vollstindiger genannt worden, und ge-
hérte er dann zu den 6 ‘meliores de vulgu Constantinopoleos’ (‘secretarii’
der ep. H.?)? Wtire dies der Fall, so whren von den 13 (1 4 6 + 6)
bis zum Hellespont gehenden Geiseln nur 12 entlassen worden, da ja der
Pansevastos noch weiter bis Philadelphia beim Heere blieb; damit stinde
aber A. (54,4f) — vgl. A. (50,3 und 50, 7f.) — im Widerspruch, indem
er direkt und indirekt angiebt, dafs am Hellesponte 13 Geisel entlassen,
von da an aber 5 bis Philadelphia gefiilhrt worden seien. Aber eben diese
Ziffer 5, wie auch die der Gesamtzahl der Geisel (18) hat uns schon ge-
lehrt, dafs A. den Pansevastos nicht zu den iibrigen Geiseln z#hlte, wie-
wohl dies dem Vertragstext widerspricht, indem dieser, gerade nach A.
(50, 14), jenen unter den 6 letzten Geiseln anfiihrt. Aber man sieht, mit
der Ziffer 13 bei A. hat es seine Richtigkeit, er kann unter ihnen den
Pansevastos nicht mit einbegriffen haben; wenn also dieser, wie kaum be-
zweifelt werden kann, schon von Adrianopel an beim Heere war, so war
er eben der 14. Geisel, wie ja auch die HP. (nach AP, dem &lteren Be-
richte As) S. 74 wirklich 14 Geisel am Eingang des Artikels zihlt. Aller-
dings, wenn man bei A. und der HP. nachzihlt, findet man doch nur
14 6 + 6 =13 Geisel! Der 14., der Pansevastos, scheint demnach zu
fehlen. Da kommt nun obige Deutung des ‘ducatus’ als Geleite und seine
Beziehung auf den ‘defensor pansevaston’ zu Hilfe, und ich glaube mit
voller Berechtigung annehmen zu diirfen, dafs dem A. sowohl wie der
HP. der Name des Pansevastos entfallen sei, d. h. dafs im Original-
texte des Vertrages der Pansevastos schon nach ‘gratiaque
ducatus’ namentlich angefiihrt war, weshalb derselbe bei seiner spi-
teren Nennung ohne Bezeichnung seiner Aufgabe und Abstammung an-
geftihrt wurde, weil diese Angaben das zweitemal nicht mehr ndtig scheinen
mochten.

Dadurch wird nan zwar manches meiner fritheren Interpretation ge-
#ndert, aber die wesentlichsten Ergebnisse derselben gewinnen an Sicherheit:

1) Die urspriingliche Proposition Friedrichs (13 4- 6 4 6 Geisel, alle
gehen von Adrianopel bis Philadelphia) wurde zu Gunsten Isaaks Angelos
abgetindert.!)

2) Der Originaltext unterscheidet zwei Abteilungen Geisel mit 13
und 5, bez. 14 und 6 Geiseln; insgesamt waren es 18, mit Einschlufs des
Pansevastos 19.

3) Der friihere wie der spitere Vertragstext begann mit der Ziffer 13,
was zu der unzutreffenden Heriibernahme des Attributs ‘sanguine regio’ in

1) Die Ziffer 13 der kaiserlichen Prinzen (vgl. die ep. H.) mag auch jetzt
noch so zu erkliren sein, dafs ein Prinz zum Fiihrer der 12 4 6 4 6 Geisel be-
stimmt war, ohne dafs diese Fiihrung im Vertrage ihren Ausdruck gefunden
hiitte. Die ep. H. scheint unter ihren Geiseln ebensowenig wie A. den Pansevastos
mitzuzihlen, oder hatte man damals den letzteren iberhaupt noch nicht als
‘defensor’ in Aussicht genommen?
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wvqv Gylov tomov (griech. Text [nach E. Millers Ausgabe] mit russ. Ein-
leitang und Ubersetzung). St. Petersburg 1889. Pravoslavnyj Palestinskij
Sbornik VIII 2.

5) Verschiedene Ubersetzungen, wie des Geschichtswerkes des Georgios
Akropolites mit einer gelehrten Einleitung (1863), der Autobiographie des
Gregorios Kyprios (Christ. Ctenije 1870 II), des Briefes des Gregor. Kyprios
an den Kaiser Andronikos Palaiologos den Alteren (ebenda 1870 II), der
polemischen Schriften des Gregor. Kyprios gegen Johannes Bekkos und des
Bekkos gegen Gregorios (ebenda 1889). E. K.

P. Thomas M. Wehofer t.

An dieselbe Stelle, von der aus die Redaktion dieser Zeitschrift dem
ersten Osterreichischen Lehrer unserer Wissenschaft, Dr. P. Thomas M.
Wehofer (friher Ord. Praed.), zum Eintritt in seine Thitigkeit als Privat-
dozent der byzantinischen Philologie an der Wiener Universitit
Gliick zu wiinschen beabsichtigt hatte, tritt nun die erschiitternde Kunde,
dals Wehofer am 3. Mirz 1902, einen Tag vor Vollendung seines 32. Lebens-
Jjahres, an einem Herzschlag gestorben ist. Der junge Gelehrte konnte schon
auf umfassende wissenschaftliche Leistungen zuriickblicken, als er sich der
Byzantinistik zuwandte. Um nur das Bedeutendste zu nennen: Haupt-
zeuge seiner Thitigkeit auf dem Gebiete der Philosophie, die er in Rom
als Professor an der Minerva selbst lingere Zeit gelehrt hat, ist die Neu-
bearbeitung von Uberweg-Heintzes Geschichte der Philosophie (Berlin 1898),
worin Wehofer die jiingere Scholastik iibernommen hatte; in einer litterarhisto-
rischen Schrift iber ,Die Apologie Justins“ (Rom 1897) hatte er seine
Kenntnis der antiken Rhetorik verwertet, und seine ,Untersuchungen zur alt-
christlichen Epistolographie* (Wien 1901; siehe oben S. 222), hatten ihn zum
Nachweis des Einflusses semitischer Kompositionsformen auf die friihchrist-
liche griechische Kunstprosa gefiihrt; die Absicht, diese tiefgreifende Ent-
deckung, die an die Arbeiten seines von ihm hochverehrten Lehrers D. H.
Miiller anschliefst, historisch weiter zu verfolgen, bot den Anlafs zu seinen
byzantinischen Studien. Ein Semester in Miinchen verwendete Wehofer unter
Krumbachers Leitung zur Ausbreitung seiner mittelgriechischen Kenntnisse;
gleichzeitig begann er ein grofses Werk tiber die Apokalypse des Romanos
(siehe oben S. 233); dann wandte er sich nach Wien, um Schritte zu seiner
Habilitation zu thun; ohne auf seine durch schweres Leiden zerstorte Ge-
sundheit zu achten, warf er sich in rastloser Thitigkeit auf das Studium
des Neugriechischen und Russischen; der erste Teil seines ,,Romanos* wurde
in wenigen Exemplaren als Manuskript gedruckt und der philosophischen Fa-
kultat vorgelegt. Endlich, Mitte Februar, hielt er seine Probevorlesung. Am
3. Mirz war er tot. Die bedeutendsten Friichte seiner Lebensarbeit birgt
sein Nachlafs.

Die Wissenschaft betrauert einen glinzend begabten, ebenso tief wie
vielseitig gebildeten Lehrer und Gelehrten, der mit der gleichen Liebe und
Griindlichkeit die grammatischen, stilistischen, metrischen Eigentimlichkeiten
irgend eines Autors, wic den stolzesten Namen der byzantinischen Litteratur,
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wie die Geschichte und selbst dic Zokunft der inr s0 tezerr mmomclsciec
Kirche seinem in jugendlichem Feuer vorrinsdnngma: Fremz— e
unterwarf — charakteristisch hiefir sind norh seipe sine iz T2 llna-
tionen: _Sprachliche Eigentimlichkeiter des Kiassisers= Jomsmer ateizs =
Novatian: Briefen™, Wiener Studien 101, 8. 269, pri F- K- -mp—:f
im Schofse des deutschen Katholirismus?~ in der Belas zor AT v—si-oc
hmmg vom 1. Februar 1902 'im Hinblick aunf das spoiwhr—arinr.Z: “'--:
seines Lehrers A. Ehrhardt, dessen wissenschafiliche Thinizker == v
lich war) — denen. die ihm nahe stander. ist der tremste —=I =%
Freund entrisser. ein Mensch von seltener Tief: des GezZ::s. :1--

Seele voll allumfassender. vorurteilsfreier !enscben}iebe.
Miinchen Paz. Maa:






